MAL 3929015

@ Montageanleitung

@® Instrucciones de montaje
@Y Asennusohje

& Navod na pouzitie

@® Instrugdes de montagem
HucTpyKuus Mo MOHTaXy

Mounting instructions
Montageanledning
@D Montageaanwijzing
Montazno navodilo
Montaj talimati

<) ZuvoproAoYNoNnG

@® Instruction de montage
@ Monteringsinstruktion
Instrukja montazu

@ Szerelési utasitas

@ Montazas instrukcija
@ Uputstvo za postavljanje

(€ &5

@ IIstruzioni di montaggio
@ Montasjeveiledning

€D 4vod k montazi
Instructiunile de montaj
PBKOBOZ[CTBO 3a MOHTax
Uputstvo za montazu

Verehrter Kunde. Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethoden und genauesten Qualitatskontrollen wider Erwarten Mangel herausstellen, wenden
Sie sich bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Artikelnummer des Produktes an folgende kostenlose Hotline: 00800/BRILONER

(00800/27456637) Briloner Leuchten GmbH & Co. KG / Am Steinbach 14 / D-59872 Meschede

Revision 00_12/2023

@ sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses Produkts beginnen.

15.
16.

17.
18.

19.

Heben Sie diese Gebrauchsanweisung fir spéatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schéden, die Folge eines unsachgeméRen Gebrauchs der Leuchte sind.

Die Pflege von Leuchten beschrénkt sich auf die Oberflachen. Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf dieses Produkt nicht mit Wasser oder sonstigen
Flussigkeiten gereinigt werden. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

/I Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlags. Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die komplette Leuchte auf etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie die Leuchte
niemals, wenn Sie Beschadigungen feststellen.

/\ Achtung! Vor Beginn der Montage oder Demontage die Netzleitung spannungsfrei schalten. FI-Schutzschalter oder Sicherungsautomat ausschalten bzw.
Sicherung heraus drehen. Vorhandene Schalter auf “AUS”.

A Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem Bohren der Befestigungslocher, dass an der Bohrstelle keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen angebohrt oder
beschadigt werden kénnen.

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass das Befestigungsmaterial fiir den Untergrund geeignet ist und dass dieser entsprechend tragféhig ist. Fiir eine
unsachgeméRe Verbindung des Artikels mit dem jeweiligen Untergrund kann seitens des Herstellers keine Haftung Gibernommen werden.

H Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Das Produkt muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréaten gebracht werden.
Bitte erfragen Sie diese Stelle bei Ihrer zustandigen kommunalen Verwaltung.

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat zurlickzugeben. Riickgabe und Entsorgung sind fur Sie in diesem Fall kostenfrei. Bitte
I6schen Sie vor der Rickgabe alle personenbezogenen Daten.

Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts hilft, mdgliche Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein geféahrlicher
Stoffe, Gemische oder Komponenten ergeben konnten. Als Verbraucher spielen Sie dabei eine entscheidende Rolle fur die Wiederverwertung von potenziell
nutzbaren Rohstoffen und dem Erhalt einer sauberen Umwelt.

Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.

Dieses Produkt ist vorgesehen fiir den normalen Betrieb und darf ausschlieBlich fir die Wandmontage eingesetzt werden.

. Die Leuchte besitzt den Schutzgrad “IP44 und ist fiir den Einsatz im AuRenbereich von privaten Haushalten zugelassen. IP - Schutzgrad gilt nur fiir Wandmontage.

& Die beiliegende oder einsetzbare LED-Lichtquelle kann durch den Endkunden ausgetauscht werden.

. Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse ,,F*, bezogen auf die EU-Verordnung 2019/2015.
. Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chargen sind mdglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstarke von LED’s kann sich auch in Abhéngigkeit von der Lebensdauer

verandern.

. Batterien oder Akkus diirfen nicht in den Hausmull. Sie miissen geméR den Bestimmungen der zustédndigen Behdrden als Sondermill entsorgt werden. Benutzen Sie

dazu die vorhandenen Sammelstellen.

Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem Elektrogerat enthalten: Batterietyp: “18650% / Chemisches System: “Li-Ion*

Vergewissern Sie sich vor dem Entsorgen, dass die Batterie bzw. der Akkumulator vollstandig entleert ist. Entnehmen Sie vorsichtig die Batterie oder den
Akkumulator. Die Batterie bzw. der Akkumulator und das Elektrogerat kénnen jetzt getrennt entsorgt werden.

Der Schalter “Al1% schaltet die Leuchte Ein oder Aus.

& Dieser Artikel ist nicht geeignet fiir den Betrieb in dimmbaren Stromkreisen. Er kann durch das wiederholte Berihren der Sensorfliche “A2% in “3% Stufen
gedimmt werden. (100% - 50% - 15% - Off)

Der integrierte USB-Anschluss hat keine Datenfunktion und ist nur als Spannungsversorgung vorgesehen.

@ Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further reference.

1.
2.

3.
4.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.

Maintenance of the lights is limited to the surfaces. For electrical safety reasons, this product must not be cleaned with water or other liquids. Use only a dry, lint-free
cloth for cleaning.

/A Caution! Risk of electric shock. Before connecting to the mains, always check the entire light for possible damage. Never use the light if you notice any damage.
/\ Caution! Disconnect the mains cable from the power supply before assembling or disassembling. Switch off the earth leakage circuit breaker/automatic circuit
breaker or unscrew the fuse. Turn the switches to ""OFF"".

/\ Caution! Before drilling the mounting holes, make sure that no gas, water or electricity pipes and wires can be drilled through or damaged in your chosen
mounting location.

When mounting, ensure that the attachment material is suitable for the subsurface and that this surface is capable of carrying the weight of the fixture. The
manufacturer is not liable for improper installation of the item on the relevant subsurface.

H The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household waste. At the end
of its useful life, the product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please ask your local municipality for the
point of acceptance.

When purchasing a new device, you have the right to return a corresponding old device.In this case, return and disposal are free of charge for you.Please delete all
personal data before returning.

Disposing of this product in line with local regulations helps to mitigate the effects on the environment and health which might otherwise occur as a result of
hazardous substances, combinations or components. As the consumer, you can play a decisive part in recycling and reusing potentially usable substances and
conserving our environment.

Please make sure that no cables get damaged during the installation work.

This product is intended for normal operation and may only be used for wall mounting.

. The lights have a protection class rating of “IP44 and are approved for use in the exterior areas of private households. IP degree of protection applies for wall

mounting only.

. 2% The included or insertable LED light bulb can be replaced by the end customer.
. This product contains a light source of energy efficiency class ,,F*, based on the EU regulation 2019/2015.
. LED colour deviation when using different chargers may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of life span level from

the lamp.

Batteries or rechargeable batteries are not permitted in domestic waste. They must be decontaminated according to the regulations of the responsible authorities as
hazardous waste. Use the available collection points.

The following batteries and rechargeable cells are included with this electrical device: Battery type: «“18650” / Chemical composition: “Li-Ion*

Before disposing of the device, ensure the battery or cell is completely drained. Carefully remove the battery or cell. The battery or cell and the electrical device can
now be separately disposed of.

The switch “Al% switches the light on or off.

A This article is not suitable for use with dimmable electric circuits. It can be dimmed to “3« different levels by repeatedly touching the sensor area “A2¢, (100% -
50% - 15% - Off)

The integrated USB socket does not have data function and is only provided to connect the device to the power supply.
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® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec I’installation ou la mise en marche de ce produit. Conservez

ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.

2. Le soin des lampes se limite aux surfaces. Pour des raisons de sécurité électrique, il est interdit de nettoyer la lampe avec de I'eau ou avec d'autres liquides. Utilisez
pour le nettoyage un chiffon sec et non pelucheux.

3. /\ Attention ! Risque de choc électrique. Vérifiez, avant chaque raccordement au secteur, que la lampe et le cable d'alimentation ne sont pas endommagés. N'utilisez
jamais la lampe lorsque vous constatez qu'elle est endommagée.

4. /\ Attention ! Débrancher la ligne d’alimentation avant le début du montage ou du démontage. Débrancher le disjoncteur FI ou le coupe-circuit automatique ou
dévisser le fusible. Commutateur présent sur « OFF ».

5. /\ Attention ! Avant le percage des trous de fixation, assurez-vous qu'il n'y ait aucun dommage causé aux conduites de gaz, d'eau ou électriques a I’endroit du forage.

6. Lors de I'installation, veillez a ce que le matériel de fixation soit solide et adapté a la surface de montage. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de montage
ou installation sur une surface inadéquate.

7. B Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaquetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de ménage. A la fin de
son vie utile, le produit doit étre retourné a un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques. Veuillez demander votre municipalité
locale pour le point.

Lors de I'achat d'un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner un ancien appareil correspondant.Dans ce cas, le retour et I'élimination sont gratuits pour
vous.Veuillez supprimer toutes les données personnelles avant de revenir.

La mise au rebut correcte de ce produit permet d'éviter de possibles effets sur I'environnement et la santé pouvant découler de la présence de matiéres, mélanges ou
substances dangereux. En tant que consommateur, vous jouez un role essentiel dans le recyclage de matiéres premiéres potentiellement utiles et la préservation d'un
environnement propre.

8. Veuillez vous assurer que les cordons ne soient pas abimés pendant le montage.

9. Ce produit est destiné a un usage normal et il peut étre utilisé pour un montage mural.

10. Le luminaire possede le degré de protection **IP44" et est homologué pour une utilisation dans la partie extérieure de domiciles privés. Le degré de protection d’IP
s'applique pour le support de mur seulement.

11. 3@ La source lumineuse LED fournie ou utilisable peut étre remplacée par le client final.

12. Ce produit contient une source lumineuse de la classe d’efficacité énergétique ,,F*, telle que définie dans le réglement UE 2019/2015.

13. Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et I’intensité lumineuse des LED peuvent également se modifier en
fonction de la durée de vie.

14. Les piles et accus ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. lls doivent étre éliminés comme déchets spéciaux conformément aux directives définies par
les autorités compétentes. N'utilisez pour ceci que les points de collecte prévus a cet effet.

15. Les piles voire batteries suivantes sont inclues dans cet appareil électrique : Type de pile : « 18650 » / Procédé chimique : « Li-lon »

16. Assurez-vous avant la mise au rebut que la pile voire la batterie est entierement déchargée. Retirez avec précaution la pile ou la batterie. La pile voire la batterie et
I'appareil électrique peuvent a présent étre mis au rebut séparément.

17. Le commutateur "Al" allume et éteint le luminaire.

18. A Cet article ne convient pas pour un usage en circuit électrique de régulation. Son intensité ne peut étre variée sur “3* niveaux que par toucher répété de la surface
de capteur “A2¢. (100% - 50% - 15% - Off)

19. Laconnexion USB intégrée n'est pas destinée au transfert de données. Elle sert uniquement d'alimentation en tension.

=

D Consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le istruzioni per 1’uso per

Iulteriore impiego.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni d’uso.

2. La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per motivi di sicurezza elettrica, questo prodotto non deve essere pulito con acqua o altri liquidi. Per la
pulizia utilizzare solo un panno asciutto e privo di pelucchi.

3./ Attenzione! Pericolo di scossa elettrica! Prima di collegare alla rete, controllare I'intera lampada in caso di eventuali danni. Non utilizzare mai la lampada se si
notano danni.

4. /\ Attenzione! Scollegare I'alimentazione prima di iniziare il montaggio o lo smontaggio. Spegnere l'interruttore Fl o I'interruttore automatico oppure rimuovere il
fusibile. Gli interruttori presenti su "OFF"".

5. /\ Attenzione! Prima di procedere a trapanare i fori per il fissaggio, assicurarsi che nell’area da perforare non vi siano condutture di gas, acqua o corrente che
potrebbero venire perforate o danneggiate.

6. Durante il montaggio fare attenzione all’idoneita del materiale di fissaggio al sottofondo e alla solidita di quest’ultimo. Il produttore non pud assumersi alcuna
responsabilita a seguito di un’applicazione scorretta dell’articolo al sottofondo corrispondente.

7. & Il simbolo del bidone dell'immondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti
domestici. Deve essere invece portato ad un punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere I’indirizzo presso 'amministrazione
comunale competente.

Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il diritto di restituire un vecchio dispositivo corrispondente.In questo caso, il reso e lo smaltimento sono gratuiti per te.Si
prega di cancellare tutti i dati personali prima di tornare.

Lo smaltimento conforme di questo prodotto contribuisce ad evitare eventuali conseguenze a danno dell’ambiente e della salute, le quali potrebbero essere provocate
dalla presenza di sostanze, miscele o componenti pericolose. In quanto consumatore, I’utente svolge un ruolo fondamentale per il recupero di materie prime
potenzialmente utilizzabili e il mantenimento di un ambiente pulito.

8. Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiati in fase di installazione.

9. Questo prodotto é destinato al normale funzionamento e pud essere installato solamente alla parete.

10. La lampada dispone di un grado di protezione “IP44“ ed ¢ pensata per esterni e per 1’uso privato. |l grado di protezione IP vale solo per montaggi sulla parete.

Lo

11. “*4& La fonte luminosa LED annessa o inseribile puo essere sostituita dal cliente finale.

12. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica ,,F*, in base al regolamento UE 2019/2015.

13. Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. Il colore luminoso dei LED pud anche differire a seconda della durata in
servizio.

14. Batterie e accumulatori non fanno parte dei rifiuti domestici. Sono rifiuti tossici e devono essere smaltiti secondo le normative locali vigenti. Recarsi quindi negli
appositi centri di raccolta.

15. In questo apparecchio elettrico sono contenute le seguenti batterie 0 accumulatori: Tipo di batteria: “18650” / Sistema chimico: “Li-Ion”

16. Prima dello smaltimento assicurarsi che la batteria o I’accumulatore sia completamente scarico. Estrarre con cautela la batteria o ’accumulatore. La batteria o
I’accumulatore e I’apparecchio elettrico possono ora essere smaltiti separatamente.

17. Il pulsante “Al1¢ accende o spegne la lampada.

18. A\ Questo articolo non & adatto alla messa in funzione in circuiti regolabili. E possibile regolarle toccando ripetutamente la superficie dei sensori “A2% in “3¢ livelli.
(100% - 50% - 15% - Off)

19. 1l collegamento USB integrato non ha alcuna funzione di salvataggio dati ed & contemplata esclusivamente come alimentazione della tensione.

® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacion antes de comenzar con la instalacién o la puesta en marcha de este producto.

[

15.
16.

17.
18.

19.

Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafios materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.

Para el cuidado de las luces sdlo deben limpiarse las superficies externas. Por razones de seguridad eléctrica, este producto no debe limpiarse con agua ni otros
liquidos. Para limpiarlo, utilice un trapo seco y sin pelusa.

/) iCuidado! Riesgo de descarga eléctrica. Antes de conectarla a la red eléctrica, compruebe que la Iémpara no presente ningtin tipo de dafio. En ningtn caso utilice la
lampara si detecta algun dafio.

/\ jAtencion! Desconecte el cable de red de la fuente de alimentacién antes de comenzar el montaje o desmontaje. Desconecte el interruptor diferencial o el fusible
automatico o desenrosque el fusible. Interruptores en posicion “OFF”.

/\ jAtencion! Antes de realizar el agujero de sujecion, aseglrese de que el punto de perforacion no atraviese o dafie ningln conducto de gas, de agua o toma de
corriente.

Para montar la fijacién hay que tener en cuenta que el material de fijacion sea el adecuado para el fondo y que este sea resistente. El fabricante no asumira ninguna
responsabilidad en caso de efectuarse una fijacién inadecuada del articulo con el fondo correspondiente.

H El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por el contrario, el
producto debe ser llevado a una oficina de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electrénicos al final de su tiempo de duracién. Por favor, inférmase con su
administracion minicipal donde se encuentra una oficina de registro.

Al comprar un dispositivo nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente.En este caso, la devolucion y la eliminacion son gratuitas para
usted.Elimine todos los datos personales antes de regresar.

El desecho adecuado de este producto ayudara a prevenir posibles consecuencias para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la presencia de
sustancias, mezclas o componentes peligrosos. Como consumidor, usted tiene un papel fundamental en el reciclaje de materias primas potencialmente reutilizables y
en la conservacién de un medio ambiente limpio.

Asegurese de que las lineas no resulten dafiadas durante el montaje.

Este producto esta disefiado para un funcionamiento normal y solo puede emplearse para montaje en pared.

. La lampara posee el grado de proteccion “IP44% y esté autorizada para uso doméstico en el exterior. El grado de proteccién IP es valido solamente para montajes en

paredes.
»%%& La fuente de iluminacion LED incluida o insertada puede ser reemplazada por el cliente final.

. Este producto incluye una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética ,,F* conforme al reglamento UE 2019/2015.
. Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar también en funcion

de su vida.

. No tire pilas ni baterias a la basura doméstica. Deben desecharse como residuos peligrosos de acuerdo con las disposiciones de las autoridades competentes. Utilice

para ello los puntos de recogida destinados al efecto.

Las siguientes pilas o0 acumuladores se incluyen en este dispositivo electronico: Tipo de pila: «18650» / Sistema quimico: «Li-lon»

Antes de desechar el producto, asegurese de que la pila o el acumulador estén completamente descargados. Saque con cuidado la pila o el acumulador. Ya se pueden
desechar la pila o el acumulador y el dispositivo eléctrico por separado.

El interruptor “A1” enciende o apaga la ldmpara.

& Este articulo no esté disefiado para funcionar en circuitos de corriente regulables. Pulsando repetidamente la superficie del sensor “A2¢ puede regularse en “3¢
niveles. (100% - 50% - 15% - Off)

La conexion USB integrada no sirve para la transferencia de datos, nicamente esta disefiada como punto de suministro eléctrico.

®® Sikkerhedshenvisninger / Veer venlig at lzese de fglgende informationer ngje, far du starter med installationen eller idriftszttelsen af dette produkt. Denne

oo

17.
18.

19.

driftsvejledning skal opbevares, sa du kan bruge den pa et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kvastelser eller beskadigelser, som falger ud af uhensigtsmaessig brug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begraenses pa overfladerne. Af hensyn til den elektriske sikkerhed, ma dette produkt ikke rengares med vand eller andre vaesker. Anvend
en tgr, fnugfri klud til rengering.

/N Forsigtigt! Fare for elektrisk stad. Kontroller hele lampen inden hver nettilslutning for eventuelle beskadigelser. Brug aldrig lampen, hvis du opdager nogen
beskadigelser.

/\ OBS! Fjern strgmledningen fra stramforsyningen inden monteringen eller demonteringen pabegyndes. Sluk for fejlstremsafbryderen eller den automatiske
afbryder, eller drej sikringen ud. Kontakter stilles pa ""OFF"".

/\ OBS! Sgrg inden boringen af fastgarelseshullerne for, at der ikke kan pabores eller beskadiges gas- vand-, eller stramledninger p& borestedet.

| forbindelse med montagen, sa skal man vare opmaerksom pa, at fastgarelsesmaterialet til undergrunden er egnet og at denne tilsvarende kan bere. | forbindelse med
artiklens uhensigtsmeessige forbindelse med den enkelte undergrund, kan der fra producentens side ikke overtages nogen garanti.

H Symbolet (skraldespand med streg over) p& produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke m& deponeres sammen med husholdningsaffald. Produktet skal
bringes til en genbrugsstation, som er autoriseret til recycling af elektriske apparater. Spgrg din kommune efter den nsermeste genbrugsstation.

Ved kgb af en ny enhed har du ret til at returnere en tilsvarende gammel enhed.| dette tilfelde er returnering og bortskaffelse gratis for dig.Slet venligst alle personlige
data, for du returnerer.

En korrekt bortskaffelse af dette produkter er med til at forhindre mulige miljg- og sundhedsmaessige falger, der kan opsta ved brugen af farlige stoffer, blandinger og
komponenter. Som forbruger spiller du en afgarende rolle med hensyn til en potentiel genanvendelse af rastoffer samt opretholdelsen af et rent miljg.

Giv agt p4, at ledningerne ikke beskadiges ved monteringen.

Dette produkt er beregnet til den normale drift og mé udelukkende bruges til veegmontering.

. Lampen har kapslingsklasse “IP44“ og er tilladt til anvendelse udendars i private husholdninger. IP - beskyttelsesgraden geelder kun ved montering pa vaeggen.

. “%& Den vedlagte eller passende LED-lyskilde kan udskiftes af slutkunden.

. Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklassen ,,F*, baseret pd EU-forordningen 2019/2015.

. Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsa &ndre sig alt efter dens levetid.

. Batterier og akumulatorer ma ikke bortskaffes sammen med normalt husholdningsaffald. Disse skal bortskaffes i henhold til kommunens bestemmelser omkring farligt

affald. Benyt dertil venligst de stedlige genbrugsstationer.

. Felgende batterier eller akkumulatorer er indeholdt i disse elektriske apparater: Batteritype: “18650% / Kemisk system: “Li-Ion*
. Serg for, at batteriet eller akkumulatoren er helt tom, far produktet bortskaffes. Tag forsigtigt batteriet eller akkumulatoren ud. Bortskaf nu batteriet eller

akkumulatoren og det elektriske apparat hver for sig.

Kontakten “A1« teender eller slukker for lampen.

& Denne artikel er ikke egnet til driften i dempningsbare stramkredse. Det kan dimmes i “3* trin ved gentaget bergring af sensorfladen “A2¢, (100% - 50% - 15% -
Off)

Den integrerede USB-tilslutning har ikke nogen datafunktion og er kun beregnet som spandingsforsyning.
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® sakerhetsforeskrifter / Var god och las den har informationen noggrant innan du bérjar med att installera den har produkten eller ta den i drift. Férvara den har

bruksanvisningen for senare &ndamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstatt nar belysningen anvénts pa ett icke fackmassigt satt.

2. Skotseln av belysning inskranker sig till utsidorna. Pa grund av elsakerheten far denna produkt inte rengéras med vatten eller andra vatskor. Anvand endast en torr, luddfri duk
for rengdring.

3. /A Seupp! Risk for elektrisk stot. Kontrollera den kompletta lampan med avseende pa eventuella skador fore varje anslutning till elnatet. Anvand aldrig lampan om du upptécker
skador.

4. /\ OBS! Innan monteringen eller demonteringen pabérjas maste kraftledningen kopplas spanningsfri. Stang av Fl-brytare eller dvérgbrytare respektive skruva ut sakringen.
Befintliga omkopplare p& »OFF”.

5. /\ OBS! Innan du borrar fasthalen méste du forvissa dig om, att det inte finns ndgra gas-, vatten- eller elledningar som kan skadas dar du borrar.

6. Vid montering maste du se till, att monteringsmaterialet ar lampligt for underlaget och att detta har motsvarande bérkraft. Tillverkaren ansvarar inte fér en icke fackméssig
koppling av artikeln med resp. underlag.

7. B Symbolen med den 6verstreckade soptunnan p& produkten eller férpackningen betyder att denna produkt inte fr hanteras med hushallsavfallet. Produkten behéver istéllet
efter livslangdens slut tas till en uppsamlingsstation dér elektriska och elektroniska apparater &tervinns. Adressen far du hos din kommunalférvaltning.
Vid kop av en ny enhet har du rétt att returnera en motsvarande gammal enhet.| detta fall &r retur och kassering kostnadsfritt for dig.Véanligen radera alla personuppgifter innan du
returnerar.
Denna produkts korrekta avfallshantering hjalper till att forhindra potentiella miljo- och halsokonsekvenser som kan uppst& genom narvaron av farliga &mnen, blandningar eller
komponenter. Som konsument spelar du darvid en avgérande roll for atervinning av potentiellt anvandbara ravaror och uppratthéllandet av en ren miljo.

8. Senoga till att ledningarna inte skadas vid monteringen.

9. Denna produkt &r avsedd fér normal anvandning och far endast anvandas fér vaggmontering.

10. Lampan &r forsedd med skyddsgraden “IP44“ och &r avsedd for anvandning utomhus i privata hushall. 1P-skyddsklass galler endast for vaggmontage.

11. 2% Den medftljande eller anvéndbara LED-ljuskallan kan bytas ut av slutkunden.

12. Denna produkt innehéller en ljuskalla i energieffektivitetsklassen ,,F«, baserad pd EU-férordningen 2019/2015.

13. Fargavvikelser pa lysdioder fran olika partier &r méjliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan &ven forandras beroende pa livslangden.

14. Batterier eller batteripack far inte kastas i hushéllsavfallet. Enligt behdrig myndighets bestimmelser maste de vid avfallshanteringen behandlas som farligt avfall. Anvand
befintliga atervinningsstationer.

15. Foljande batterier respektive ackumulatorer finns i denna elektriska utrustning: Batterityp: 18650” / Kemiskt system: ”Li-Ion”

16. Fore avfallshantering maste du forvissa dig om att batteriet respektive ackumulatorn har tomts fullsténdigt. Ta forsiktigt av batteriet eller ackumulatorn. Batteriet respektive
ackumulatorn och den elektriska utrustningen kan nu lamnas till avfallshantering separat.

17. Strémbrytaren ""A1" slér pa eller av ljuset.

18. A\ Denna artikel &r inte lamplig att anvandas i dimbara strémkretsar. Genom upprepad beréring av sensorytan “A2¢ kan den dimmas i “3% steg. (100% - 50% - 15% - Off)

19. Den integrerade USB-porten har ingen datafunktion och ar endast avsedd som en stromkalla.

[

@ sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget naye far De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare pa denne bruksanvisningen for

senere bruk.

Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som métte oppsta som felge av feil bruk av lampen.

2. Kun overflatene til lampene trenger pleie. Av elektriske sikkerhetsgrunner far ikke dette produktet rengjeres med vann eller andre vasker. Bruk kun en tarr klut som ikke loer
nér du rengjar produktet.

3. /A Advarsel! Fare for elektrisk slag. Kontroller den komplette lampen p& mulige skader far den kobles til stremnettet. Bruk aldri lampen dersom den er skadet.

4. /\ Advarsel! Far montering eller demontering ma nettledningen veere spenningsfri. Fl-beskyttelesbryter eller automatsikring skal sjaltes av hhv. sikring skal skrus ut. Brytere
skal settes p& “OFF«.

5. A\ Advarsel! Far du borer festehullene mé du sjekke at hullene ikke kan komme borti eller perforere gass-, vann- eller stramledninger.

6. Ved montering ma du passe pa at festematerialet er egnet for underlaget og at underlaget har tilstrekkelig baereevne. Ved feil festing av produktet til underlaget fraskriver
produsenten seg alt ansvar.

7. B Symbolet med en gjennomstraket sgppelbatte pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med husholdningsavfallet. I stedet ma produktet,
nér det er utbrukt, leveres til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Vennligst sper i din kommune etter naermeste miljgstasjon.
Ved kjgp av ny enhet har du rett til & returnere en tilsvarende gammel enhet.| dette tilfellet er retur og avhending gratis for deg.Vennligst slett alle personlige data for du
returnerer.
Riktig avfallssortering av dette produktet hjelper til med & unnga mulige skader pa helse og miljg som kan forérsakes av innholdet av farlige stoffer, blandinger eller
komponenter.Som forbruker spiller du en avgjgrende rolle for gjenbruk av potensielt nyttbare rastoffer og til & holde miljget rent.

8. Sarg for at ledningene ikke skades ved monteringen.

9. Produktet er tenkt til normal bruk og far kun monteres pa veggen.

10. Lampen er i beskyttelsesklassen “IP44“ og er ment for bruk av private husholdninger utenders IP — beskyttelsesgrad gjelder kun for veggmontering.

11. 2% Den vedlagte eller egnede LED-lyskilden kan byttes ut av sluttkunden.

12. Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse ,,F* i henhold til EU-retningslinjen 2019/2015.

13. Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsé forandre seg avhengig av levetiden.

14. Batterier skal ikke kastes med vanlig sgppel. De ma deponeres som spesialavfall i samsvar med bestemmelsene fra ansvarlige myndigheter. Bruk de dertil tiltenkte
innsamlingsstedene.

15. Fglgende batterier hhv. akkumulatorer medfalger dette elektroapparatet: Batteritype: “18650 / Kjemisk system: «Li-ion»

16. Kontrollere fgr du avfallssorterer at batteriet hhv. akkumulatoren er helt tamt. Ta forsiktig ut batteriet eller akkumulatoren. Batteriet hhv. akkumulatoren og elektroapparatet kan
né avfallssorteres hver for seg.

17. Bryteren “A1% skrur lampen pa eller av.

18. A Denne artikkelen er ikke egnet for drift i stramkretser som kan dimmes. Ved gjentatt beraring av sensorflaten “A2¢ kan den dimmes i “3% trinn. (100% - 50% - 15% - Off)

19. Den integrerte USB-forbindelsen har ingen datafunskjon og er foresett kun som spenningsforsynelse.
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@D Turvaohjeet / Lue nama tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat taman tuotteen asennuksen tai kayttoonoton. Sailyta tama kayttoohje huolellisesti myohempaa kayttoa

varten.

Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eiké vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epéasiallisesta kéytosta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Sahkoturvallisuussyisté tuotetta ei saa puhdistaa vedelld tai muilla nesteilld. Kéyt& puhdistukseen vain kuivaa, nukatonta liinaa.

/N Varo! Sahkoiskun vaara. Tarkista koko valaisin vaurioiden varalta aina ennen sahkoverkkoon kytkemista. Ala kéyta valaisinta, jos havaitset siina vaurioita.

/\ Huomio! Kytke verkkojohto jannitteettomaksi ennen asennusta tai purkamista. Kytke vikavirtasuojakytkin tai automaattisulake pois paalt tai poista sulake. Aseta kytkin

“OFF”-asentoon.

/\ Huomio! Varmista ennen reikien poraamista, etta porauskohdassa ei ole kaasu-, vesi- tai sahkdjohtoja, jotka voisivat vaurioitua porauksesta.

Kiinnitd huomiota kokoonpanon aikana, etté kiinnitysmateriaali soveltuu kiinnityspintaan ja ettd se kest&é kiinnityksen. Valmistaja ei ota vastuuta tuotteen virheellisesta

kiinnityksesté valittuun pintaan.

7. X Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen paalla merkitsee, etta téta tuotetta ei saa havittad yhdessa talousjatteen kanssa. Sen sijaan tuote on toimitettava
kayttoikéansa loputtua sahko- tai elektronisille laitteille tarkoitettuun Kierratyksen kerdilypisteeseen. Tiedustele paikkaa asianomaiselta kunnan viranomaiselta.
Uutta laitetta ostaessasi sinulla on oikeus palauttaa vastaava vanha laite. Téssa tapauksessa palautus ja havittdminen ovat sinulle ilmaisia.Poista kaikki henkilokohtaiset tiedot
ennen paluuta.
Té&mén tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa estdmaén mahdollisia ympéristo- ja terveysvaikutuksia, jotka voivat aiheutua vaarallisten aineiden, seosten tai komponenttien
paatymisestd luontoon. Kuluttajalla on ratkaiseva rooli mahdollisesti kéyttokelpoisten raaka-aineiden kierrattdmisessa ja puhtaan ympariston yllapitdmisessa.

8. Kiinnitd huomiota siihen, etteivat johdot vaurioidu asennuksessa.

9. Tuote on tarkoitettu tavanomaiseen kdyttdon ja sen saa asentaa ainoastaan seinaan.

10. Valaisimeen on merkitty suojausluokka “IP44 ja sitd saa kdyttaa ulkotiloissa yksityistalouksissa. IP-suojatyyppi patee vain seinélle asennukseen.

11. 2%%& Loppukéyttaja voi vaihtaa toimituksen mukana tulleen tai kaytettavan LED-valonlahteen.
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. Tuote siséltad valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on ,,F* EU-asetuksen 2019/2015 mukaan.

. LEDien vérit saattavat hieman poiketa toisistaan erast riippuen. LEDin valonvarin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myos sen kayttoiasta.

. Paristoja ja akkuja ei saa heitta4 talousjéatteeseen. Ne taytyy havittdd ongelmajatteend viranomaisten madraysten mukaisesti. Vie ne lahimpéan kerdyspisteeseen.

. Tassé séhkolaitteessa on seuraavat paristot tai akut: Paristotyyppi: “18650 / Kemiallinen jarjestelma: “Li-Ion*

. Varmista ennen havittdmistd, etté paristo tai akku on téysin tyhja. Poista paristo tai akku varovasti. Paristo tai akku ja séhkolaite voidaan tdman jélkeen havitta4 erikseen.

. “Al“-kytkimelld valaisin kytkeytyy paélle ja pois paalta.

. & Tama artikkeli ei sovellu kaytettavaksi himmennettaviss virtapiireissa. Tuote voidaan himmentaa “3¢ tasolle koskettamalla toistuvasti anturin pintaa “A2%. (100% - 50% -

15% - Off)

. Integroidussa USB-liittimessé ei ole datatoimintoa, ja se on tarkoitettu vain janniteléhteeksi.

@D Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit produkt begint. Bewaart U deze

gebruiksaanwijzing voor een later gebruik goed.
De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.
Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Vanwege de elektrische veiligheid mag dit product niet met water of andere vloeistoffen worden schoongemaakt.
Gebruik voor het schoonmaken alleen een droge, pluisvrije doek.

Pas op! Kans op een elektrische schok! Controleer voordat de lamp wordt aangesloten op het stroomnet of er geen beschadigingen zijn. Gebruik de lamp nooit als u
beschadigingen constateert.
/\ Let op! Schakel voor de montage of demontage de stroom voor de betreffende groep uit. Aardlekschakelaar of zekeringautomaat uitschakelen resp. de zekering er uitdraaien.
Aanwezige schakelaar op “UIT”.
/\ Let op! Controleer voor het boren van de bevestigingsgaten dat op de boorplek geen gas-, water- of stroomleidingen worden aangeboord of beschadigd kunnen raken.
Tijdens de montage dient u erop te letten, dat het bevestigingsmateriaal geschikt is voor de ondergrond en dat de ondergrond een dienovereenkomstige draagkracht bezit. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor een ondeskundige verbinding van het artikel met de desbetreffende ondergrond.
E Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd worden. Dit product moet daarom
op het einde van de levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie
vragen waar het depot zich bevinden kan.
Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat te retourneren.In dit geval zijn retournering en verwijdering voor u gratis.Verwijder alle
persoonlijke gegevens voordat u terugkeert.
De correcte afvoer van dit product helpt om mogelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen die zouden kunnen voortvloeien uit de aanwezige gevaarlijke
stoffen, mengsels of componenten. Als consument speelt u een belangrijke rol bij het hergebruiken van potentieel bruikbare grondstoffen en het behoud van een schoon milieu.
Zorgt U ervoor, dat leidingen gedurende de montage niet worden beschadigd.
Dit product is bestemd voor normaal gebruik en mag uitsluitend worden gebruikt voor wandmontage.

. De lamp heeft beschermingsklasse “IP44 en is toegestaan voor het gebruik buitenshuis bij privéhuishoudens. IP — beschermgraad geldt alleen voor wandmontage.

“@ De meegeleverde of te gebruiken led-lichtbron kan door de consument worden vervangen.

. Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse ,,F*, gerelateerd aan de EU-verordening 2019/2015.
. Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de levensduur veranderen.
. Batterijen of accu’s mogen niet via het normale huisvuil worden verwijderd. U dient deze volgens de bepalingen van de desbetreffende instantie als chemisch afval te

verwijderen. Maak hiervoor gebruik van de aanwezige verzamelpunten.

. Dit elektrische apparaat bevat de volgende batterijen resp. accu's: Type batterij: '18650" / Chemisch systeem: ‘Li-ion*
. Zorg ervoor dat de batterij/accu helemaal leeg is voordat u deze afvoert. Haal de batterij of de accu er voorzichtig uit. De batterij/accu en het elektrische apparaat kunnen nu

gescheiden worden afgevoerd.

. De schakelaar “A1% schakelt de lamp in of uit.
. Dit artikel is niet geschikt voor het gebruik in dimbare stroomcircuits. Hij kan “A2¢ in “3¢ stappen worden gedimd door het herhaaldelijk aanraken van het sensor-oppervlak.

(100% - 50% - 15% - Off)

. De geintegreerde USB-aansluiting heeft geen gegevensfunctie en is alleen bedoeld als stroomvoorziening.

Bezpieczenstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed instalacja lub uruchomieniem produktu prosze przeczytaé¢ dokladnie ponizsze informacje. Instrukcje nalezy

Lo

przechowywa¢é do pézZniejszego wykorzystania.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zranienia lub uszkodzenia bgdace skutkiem niewtasciwego postugiwania si¢ §wietlowka.
Konserwacja $wietldwek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Ze wzglgdu na bezpieczenstwo elektryczne produktu nie wolno czys$ci¢ woda ani innymi ptynami. Do czyszczenia
nalezy uzywac tylko suchej, niestrzgpiacej si¢ $ciereczki.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed kazdym podtaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ kompletng lampe pod katem ewentualnych uszkodze.
Nigdy nie nalezy uzywac lampy w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
A Uwaga! Przed rozpoczg¢ciem montazu lub demontazu przewod sieciowy odlaczy¢ od zasilania. Wytaczy¢ wylacznik réoznicowopradowy lub instalacyjny, wykrecié
bezpiecznik. Dostgpne przetaczniki na “OFF”.
A Uwaga! Przed wywierceniem otworéw do zamocowania nalezy upewnic si¢, ze w miejscu wiercenia nie mozna przebié¢ lub uszkodzi¢ rur z gazem i woda lub przewodow
elektroenergetycznych.
Zwrd¢ na to uwage podczas montazu, aby materiat mocujacy byt przeznaczony do i odpowiednio no$ny. Za nieodpowiednie potaczenie artykutu z danym podtozem producent ze
swojej strony nie moze przeja¢ odpowiedzialno$ci.
E Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, e nie wolno tego produktu usuwac razem z odpadami z gospodarstwa domowego.
Zamiast tego nalezy po zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggnaé¢ we
wilasciwym zarzadzie gospodarki komunalne;j.
Kupujac nowe urzadzenie, masz prawo do zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia.W takim przypadku zwrot i utylizacja sa dla Panstwa bezptatne.Przed powrotem usun
wszystkie dane osobowe.
Wihasciwa utylizacja tego produktu pomoze unikngé¢ ewentualnych konsekwencji dla $rodowiska i zdrowia wynikajacych z obecnosci niebezpiecznych substancji, mieszanin lub
sktadnikow. Jako konsument odgrywaja Panstwo wazng rol¢ w recyklingu potencjalnie uzytecznych surowcow i utrzymaniu czystego srodowiska.
Nalezy si¢ upewni¢, ze przewody nie zostaty uszkodzone podczas montazu.
Produkt ten jest przeznaczony do normalnej pracy i moze zosta¢ zamontowany wylacznie na $cianie.

. Lampa posiada stopief ochrony “IP44“ i jest dopuszczona do zastosowania na zewnatrz prywatnych domow. Klasa ochrony IP odnosi si¢ tylko do montazu $cianie.

Zataczone lub nadajace si¢ do zastosowania zrodto swiatta LED moze zosta¢ wymienione przez klienta koncowego.

. Ten produkt zawiera Zrodto §wiatta o klasie efektywnosci energetycznej ,,F*, zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2015.
. Mozliwe sa réznice w kolorach diod LED réznych szarz. Kolor §wiatla i sita §wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ rowniez w zwiazku z zywotnos$cia.
. Baterii lub akumulatoréw nie mozna wyrzuca¢ do domowego $mietnika. Musza by¢ usuwane jako odpady szczegdlne zgodnie z przepisami odpowiednich wladz. Korzysta¢ w

tym przypadku z istniejacych miejsc skupu.

. Do tego urzadzenia elektrycznego dofaczone sa nastepujace baterie lub akumulatory: Typ baterii: “18650% / System chemiczny: “Li-Ion*
. Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatora nalezy upewnic¢ sig, ze jest on catkowicie roztadowany. Ostroznie wyja¢ bateri¢ lub akumulator. Bateri¢ lub akumulator oraz

urzadzenie elektryczne mozna teraz zutylizowaé oddzielnie.

. Przelacznik “Al* wlacza lub wytacza lampg.
. &\ Artykut ten nie jest przeznaczony do pracy ze $ciemnianymi obwodami pradu. Mozna go $ciemnia¢ w “3% poziomach przez wielokrotne dotykania powierzchni czujnika

“A2¢. (100% - 50% - 15% - Off)

. Zintegrowany port USB nie posiada funkcji przesytu danych. Stuzy jedynie jako zrodto zasilania.
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@ Bezpetnostni pokyny / Piettéte si, prosim, pozorné tyto informace, diive neZ zatnete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte tyto pokyny k obsluze pro

pozdéjsi reference.

Vyrobee neodpovida za zranéni ¢i $kody, které vzniknout disledkem neodborného pouzivani svitidel.

2. Udrzba svitidel je omezena jen na povrchy. Z divodi elektrické bezpegnosti nesmite tento vyrobek ¢istit vodou nebo jinymi kapalinami. Pouzivejte k &isténi pouze suchou
utérku, ktera nepousti vlakna.

3. A Opatrné! Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Pfed kazdym pfipojenim k siti elektrického proudu zkontrolujte kompletni svitidlo, zda neni ptipadné poskozené. Svitidlo
nikdy nepouzivejte, pokud zjistite poskozeni.

4. /\ Pozor! Pfed montazi nebo demontézi odpojte piivodni kabel od napéti. Vypnéte proudovy chranic¢ FI, automatické pojistky nebo vysroubujte pojistku. Vypinace prepnéte do
polohy ,,OFF¢.

5. A\ Pozor! Pied vrtanim otvorii se piesvédete, ze se v t&chto mistech nenachazi plynové nebo vodovodni trubky ani vedeni elektrického proudu.

6. Pfi montazi dbejte na pouziti vhodného piipeviiovaciho materialu, ktery zarucuje potfebnou nosnost. Vyrobce neruci za $kody zptsobené neodbornym piipevnénim artiklu na
pouzity podklad.

7. B Symbol predkrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamené, 7e vjrobek se nesmi likvidovat v odpadu z doméacnosti. Tento vyrobek je misto toho tfeba na
konci jeho zZivotnosti piedat sbérné pro recyklaci elektrickych a elektronickych piistrojti. Zjistéte si prosim tuto sbérnu dotazem u své piislusné mistni samospravy.
Pti nakupu nového zafizeni mate pravo vratit odpovidajici staré zafizeni.V takovém piipad¢ je pro vas vraceni a likvidace zdarma.Pfed vracenim prosim vymazte vSechny osobni
(daje. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomiize zabranit moznym nasledkm pro Zivotni prostiedi a zdravi v disledku pfitomnosti nebezpecnych latek, smési nebo
komponentii. Jako spotiebitel hrajete klicovou roli v recyklaci potencialné vyuzitelnych surovin a v udrzovani ¢istého zivotniho prostiedi.

8. Dbejte na to, aby se vedeni pii montazi neposkodila.

9. Tento vyrobek je urcen ke standardnimu pouiiti a smi byt namontovan vyhradné na sténu.

10. Svetlo ma stupen ochrany “IP44“ a je urCené jen pro privatni pouziti venku. Kryti IP plati pouze pro montaz na sténu.

**& Koncovy zakaznik miize provést viménu pilozeného nebo pouZitelného svételného zdroje LED.

12. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ti¢innosti ,,F* v souladu s natizenim EU 2019/2015.

13. Odchylky barev LED rtiznych $arzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se miize zménit v zavislosti na délce zivotnosti.

14. Baterie nebo akumulatory se nesmi odhazovat do doméaciho odpadu. Musi se odstrafiovat do odpadu podle natizeni ptislu§nych ufadi jako zvlastni odpad. Pouzivejte k tomu
sluzby piislusnych sbéren.

15. V tomto elektrickém pfistroji jsou nasledujici baterie resp. akumulatory: Typ baterie: “18650“ / Chemicky systém: “Li-Ion*

16. Pred likvidaci baterie resp. akumulatoru se ujistéte, Ze je Gplné vybita. Opatrné vyjméte baterii nebo akumulator. Baterii resp. akumulator a elektricky spotiebi¢ 1ze nyni
likvidovat oddélené.

17. Vypina¢ “Al“ zapina a vypina svétlo.

18. A Tento artikl je vhodny k provozu v tlumitelnych proudovych obvodech. Stmivani lze provadét ve “3* stupnich opakovanym dotykem na senzorovou plochu “A2, (100% -
50% - 15% - Off)

19. Integrované piipojeni USB nema datovou funkci je zamysleno jen pro napajeni.

[

@B Bezpetnostné pokyny / Pretitajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym nez zagnete s inStalaciou alebo s uvedenim do prevéadzky. Uchovajte tieto pokyny

k obsluhe pre neskorsie referencie.

Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia ¢i $kody, ktoré vzniknu désledkom neodborného pouzivania svietidiel.

2. Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich povrchy. Z dévodu elektrickej bezpegnosti sa tento vyrobok nesmie &istit' vodou alebo inymi tekutinami. Na &istenie pouzivajte iba
suchu handricku, ktora neptst’a vlakna.

3. A Pozor! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Pred kazdym pripojenim k elektrickej sieti skontrolujte celé svietidlo ohl'adom pripadnych poskodeni. Nikdy
nepouzivajte svietidlo, ak spozorujete akékol'vek poskodenie.

4. A\ Upozornenie! Pred zacatim montaze alebo demontaze odpojte sietové vedenie od napajacieho zdroja. Vypnite FI pradovy isti¢ alebo automaticky isti¢ resp. vytoéte poistku.
Pritomny spina¢ na “OFF”.

5. Upozornenie! Skor ako za¢nete vitat’ upevilovacie otvory, sa uistite, ¢i v mieste vitania nenavitate alebo neposkodite plynové, vodovodné alebo elektrické vedenia.

6. Pri montazi dbajte na to, aby bol upevitovaci material vhodny pred dany podklad, a aby mal primerant nosnost’. Vyrobca neruci za neodborné spojenie produktu s prislusnym
podkladom.

7. E Symbol pregiarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamend, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat' v odpadu z domacnosti. Tento vyrobok treba namiesto toho na
konci jeho Zivotnosti predat’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tuto zberiiu dotazom u svojej prisluSnej miestnej samospravy.
Pri kpe nového zariadenia mate pravo vratit’ zodpovedajuce staré zariadenie.V tomto pripade je vratenie a likvidacia pre vas bezplatna.Pred vratenim vymazte vietky osobné
udaje. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze predchadzat’ potencialnym environmentalnym a zdravotnym nasledkom, ktoré by mohli vyplynat’ z pritomnosti nebezpecnych
latok, zmesi alebo komponentov. Ako spotrebitel’ zohravate kI'aiovu Glohu pri recyklacii potencialne pouziteI'nych surovin a udrziavani ¢istého zivotného prostredia.

8. Zaistite, aby pri montazi nedoslo k poskodeniu vedenia.

9. Tento vyrobok je uréeny pre normalnu prevadzku a smie byt’ nasadeny iba pre montaz na stenu.

10. Svietidlo je vybavené stupiiom ochrany “IP44 a moze sa pouZzivat' v exteriéri sikromnych domacnosti. Krytie IP plati len pre montaZz na stenu.

11, 254 Prilozeny alebo pouzitelny LED svetelny zdroj méze vymenit’ koncovy zakaznik.

12. Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti ,F* na zaklade nariadenia EU 2019/2015.

13. Rozne Sarze LED diéd mozu vykazovat farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa moZe zmenit’ aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.

14. Batérie alebo akumulatory nepatria do komunélneho odpadu. Tieto je nutné zlikvidovat' v stlade s ustanoveniami prislusnych uradov ako separovany odpad. Odovzdajte ich
V prislusnych zberniach.

15. Sucast'ou tohto elektrického spotrebi¢a st nasledujlice batérie resp. akumulatorové batérie: Typ batérii: “18650“ / Chemicky systém: “Li-Ion*

16. Pred likvidaciou sa uistite, Ze je batéria resp. akumulatorova batéria Giplne vybita. Opatrne vyberte batériu resp. akumulatorovd batériu. Batéria resp. akumulatorova batéria a
elektricky spotrebi¢ sa teraz mozu zlikvidovat’ oddelene.

17. Vypina¢ “Al“ pre zapnutie alebo vypnutie lampy.

18. A Tento vyrobok nie je vhodny na prevadzku v stmievatenych pradovych obvodoch. Lahko jo zatemnite z dotikom senzorske povriine “A2% v “3¢ korakih. (100% - 50% -
15% - Off)

19. Integrovand USB-pripojka nema ziadnu datovua funkciu a je uréena iba ako zdroj napétia.

Lo

€D Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite, lahko jih boste potrebovali

kdaj kasneje.

Proizvajalec ne prevzame nikakr$ne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

2. Nega svetil je omejena na povrsine. Zaradi elektriéne varnosti tega izdelka nikoli ni dovoljeno istiti z vodo ali drugimi teko¢inami. Za ¢is¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki
ne pusca vlaken.

3. /A Previdno! Nevarnost udara elektri¢nega toka. Pred vsakim priklopom na omrezje preverite celotno svetilko glede morebitnih poskodb. Svetilke ne uporabljajte, ¢e ugotovite
poskodbe.

4. A\ Pozor! Pred zadetkom montaze ali demontaze prekinite napetost omreZne napeljave. Izklopite zas¢itno stikalo FID ali in$talacijski odklopnik oziroma odvijte varovalko.
Obstojeca stikala na »OFF«.

5. /\ Pozor! Preden zagnete vrtati odprtine za pritrdilne odprtine, se prepricajte, da na mestu vrtanja ni plinske, elektriéne napeljave, vodovodne cevi, ki bi jo lahko prevrtali ali
poskodovali.

6. Pri pritrditvi na to, da bo pritrdilni material primeren za podlago in da bo imel ustrezno nosilnost. Za nestrokovno pritrditev izdelka na podlago proizvajalec ne more prevzeti
odgovornosti.

7. X Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalazi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hisnimi odpadki. Namesto tega je potrebno izdelek na koncu njegove
zivljenjske dobe odnesti v sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O tak§nem centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.
Ob nakupu nove naprave imate pravico do vracila ustrezne stare naprave.V tem primeru sta vracilo in odlaganje za vas brezpla¢na.Pred vrnitvijo izbriSite vse osebne podatke.
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka se boste izognili morebitnim posledicam za okolje in zdravje zaradi prisotnosti nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov. Kot potro$nik
imate kljuéno vlogo pri recikliranju potencialno uporabnih surovin in ohranjanju ¢istega okolja.

8. Zagotoviti je potrebno, da se kabli pri montazi ne poskodujejo.

9. Taizdelek je predviden za obi¢ajno uporabo in ga je dovoljeno uporabiti izkljuéno za montaZo na steno.

10. Svetilka ima zas¢itno stopnjo “IP44“ in je predvidena za osebno uporabo na prostem. IP — Zas¢itna stopnja velja le za stensko montaZo.
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Prilozen ali vstavljen vir svetlobe LED lahko zamenja konéni uporabnik.

. Taizdelek vsebuje vir svetlobe energijske u¢inkovitosti ,,F* skladno z Uredbo EU 2019/2015.
. Razlike v barvnih odtenkih LED Zarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo naprave.
. Baterije ali napolnjive baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke. V skladu z dologili pristojnih organov je z njimi treba ravnati kot s posebnimi odpadki. Oddajte jih na

zbirnih mestih.

Ta elektri¢na naprava vsebuje naslednje baterije oz. akumulatorje: Tip baterije: » 18650« / Kemijski sistem: »Li-lon«

Preden odvrzete baterijo ali akumulator se prepricajte, da sta popolnoma prazna. Previdno odstranite baterijo ali akumulator. Baterijo oz. akumulator in elektri¢éno napravo lahko
sedaj odvrzete loceno.

S stikalom »Al« vklopite ali izklopite svetilko.

A Ta izdelek ni primeren za obratovanje v tokokrogih z moZnostjo zatemnitve. Mozno ho stlmit’ opakovanym dotykom na plochu senzora A2 v “3% stuptioch. (100% - 50% -
15% - Off)

Vgrajeni priklju¢ek USB nima podatkovne funkcije in je namenjen le elektricnemu napajanju.

@ Biztonsigi eléirasok / Kérjiik olvassa t alaposan ezeket az informaciokat, miel6tt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.
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A gyart6 nem vallal felelésséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfeleld hasznalatabol adodnak.
A vilagito testek &polésa a feliiletekre korlatozodik. Az elektromos biztonség miatt ezt a terméket nem szabad vizzel vagy més folyadékkal tisztitani. A tisztitdshoz csak széraz,
szoszmentes kend6t hasznaljon.
/N Vigyazat! Aramiités veszélye! A halozatra valo csatlakozés elétt ellendrizze, hogy a lampa egyik részén sincsenck sériilések. Soha ne hasznélja a lampat, ha barmilyen
sérilést vélne felfedezni.
/\ Figyelem! A felszerelés vagy leszerelés megkezdése elétt valassza le a tapvezetéket az aramforrasrol. Kapesolja ki az FI védékapcsol6t vagy az automatikus megszakitot,
vagy vegye ki a biztositot. A meglévé kapcsolok ,,OFF”-re éllitva.

Figyelem! A rogzit6-lyukak furasa elétt bizonyosodjon meg rola, hogy a furas helyén a gaz-, viz-, vagy dram- vezetéket ne tudja atfarni, vagy megsérteni.
Ezt az Gsszeszerelés soran vegye figyelembe, hogy a rogzité-anyag az alaphoz megfeleld legyen és hogy az megfelelé teherbirassal rendelkezzen. A terméknek az alaphoz torténd
szakszeritlen rogzitéséért a gyartdé nem tud feleldsséget vallalni.
H A terméken, vagy a csomagolason talalhaté athtzott hulladéktarol azt jelenti, hogy ez a termék nem artalmatlanithatd a hazi hulladékkal egyiitt. Ehelyett a terméket az
élettartama végén az elektromos és elektronikus készilékek Ujrahasznositasanak egy atvevd helyéhez kell vinni. Kérjiik, érdekl8djon ez irant az illetékes kommunalis
igazgatosagan.
Uj késziilék vasarlasakor jogaban all a megfeleld régi késziiléket visszakiildeni.Ebben az esetben a visszakiildés és a selejtezés ingyenes az On szémara.Kérjiik, hogy a
visszakiildés el6tt toroljon minden személyes adatot.
A termék megfeleld artalmatlanitasa segit elkeriilni a veszélyes anyagok, keverékek vagy dsszetevok jelenlétébdl eredd lehetséges kdrnyezeti és egészségiigyi kdvetkezményeket.
Fogyasztoként On dontd szerepet jatszik a potencidlisan felhasznalhaté nyersanyagok Gjrahasznositdsaban és a tiszta kdrnyezet fenntartasaban.
Gy6z6djon meg, hogy a szerelésnél a vezetékek nem sériiltek meg.
A jelen termék normal tizemeltetésre van tervezve és kizarolag a falra szerelhetd.

. A lampa “IP44“ védelmi fokozattal rendelkezik és maganhaztartasokban torténd kiiltéri hasznalatra is alkalmas. IP védettségi fokozat csak falra szerelésre érvényes.

A mellékelt vagy alkalmazhaté LED-fényforrast a végfelhasznald kicserélheti.

. Ezatermék a,,F* energiahatékonyséagi osztalyl fényforrast tartalmaz, a 2019/2015 EU-rendelet értelmében.
. Kiilonbozd toltottségeknél a LED-ek szineltérései eléfordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is valtozhat.
. Az akkukat és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Ezeket az illetékes hivatalok el8irasai szerint kiilonleges hulladékként kell megsemmisiteni. Erre hasznélja a

rendelkezésre allé gyiijtéhelyeket.

Ez az elektromos kesziilék az alabbi elemeket vagy akkumulatorokat tartalmazza: Elem tipusa: ,,18650” / Kémiai rendszer: ,,Li-Ton”

Gy6z6djon meg réla, hogy az elem vagy az akkumulator teljesen leiiriilt, miel6tt artalmatlanitja. Ovatosan vegye ki az elemet vagy az akkumulétort. Az elemet vagy
akkumulatort és az elektromos késziiléket most mar kiilon-kiilon artalmatlanithatja.

Az “Al* kapcsolja be vagy ki a lampat.

A jelen termék fényer$-szabalyozassal rendelkezé aramkorokben nem hasznalhato. Az “A2¢ érzékel6feliilet ismételt megérintésével “3% fokozatban tompithaté. (100% -
50% - 15% - Off)

Az integralt USB csatlakoz6 nem rendelkezik adatfunkcioval, feladata csak az aramellatéas.

@D Instructiuni de protectie a muncii / Vi rugim sa cititi cu atentie aceste informatii, inainte sa incepeti instalarea sau utilizarea acestui produs. Pistrati cu griji aceste
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instructiuni pentru utilizare ulterioara.
Producdtorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentari sau pagube care sunt urmarea unei utilizari inadecvate ale corpului de iluminat.
ingrijirea corpurilor de iluminat se rezuméa numai la suprafata acestora. Din motive de siguranti electrica, acest produs nu poate fi curitat cu apd sau cu alte lichide. Utilizati
pentru curatare doar o laveta uscata, fara scame.

Precautie! Pericol de soc electric. Verificati complet lampa, inainte de fiecare conexiune la retea, daca prezinta eventuale deteriorari. Nu folositi niciodata lampa, daca ati
identificat deteriorari.
A\ Atentie! fnainte de inceperea montajului sau demontajului, opriti alimentarea electrica a cablului. Deconectati intrerupatorul automat de curent diferential rezidual sau
disjunctorul automat respectiv, rotiti in afara siguranta. intrerupatorul existent pe “OFF”.

Atentie! Tnainte de a realiza gaurile pentru gaurile de fixare, asigurati-va ci in locurile care urmeaza si fie giurite, nu pot fi perforate sau deteriorate conducte de gaz, apa sau
de curent electric.
Acordati atentie acestui lucru in timpul montarii trebuie sa va asigurati ca materialul pentru fixare este adecvat pentru fundament si ca acesta rezistd in mod corespunzator.
Producétorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru conectarea neadecvata a produsului cu fundamentul respectiv.
E Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu dou linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamna c acest produs nu are voie sa fie aruncat la
gunoiul menajer. La sfarsitul perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct autorizat de colectare a produselor electrice si electronice
scoase din uz. Adresa unor asemenea puncte de colectare o puteti afla de la administratia comunald, in a carei zona de competenta domiciliati.
Atunci cand cumpirati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna un dispozitiv vechi corespunzitor.in acest caz, returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs.Va rugam si
stergeti toate datele personale inainte de a va intoarce.
Eliminarea corespunzitoare a acestui produs ajutd la prevenirea consecintelor potentiale asupra mediului si sanattii, care ar putea rezulta din prezenta substantelor, amestecurilor
sau componentelor periculoase. Dumneavoastra in calitate de consumator, jucati un rol decisiv in reciclarea materiilor prime care pot fi utilizate si in mentinerea unui mediu
curat.
Asigurati-va ca in timpul montajului cablurile nu sunt deteriorate.
Acest produs este destinat functionarii obisnuite si poate fi utilizat numai pentru montajul de perete.

. Lampa are gradul de protectie “IP44“ si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private. Gradul de securitate IP este valabil doar pentru montarea pe perete.

Sursa de lumina cu LED utilizata sau din pachet, poate fi inlocuita de catre clientul final.

. Acest produs contine o sursd de lumina, cu clasa de eficienta ,,F*, n baza Directivei UE 2019/2015.
. Este posibila aparitia modificarilor de culoare in cazul incarcarilor diferite. Culoarea si intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in functie de durata de viata.
. Bateriile sau acumulatorii nu trebuie aruncati la gunoiul menajer. Acestia trebuie aruncati conform prevederilor autoritatilor responsabile de colectarea deseurilor. Utilizati in

acest sens punctele de colectare disponibile.

Aparatul electric contine bateriile respectiv, acumulatoarele urmétoare: Tip de baterie: “18650 / Sistem chimic: “Li-Ion“

Asigurati-va inainte de eliminare ca bateria respectiv, acumulatorul este descarcat complet. Scoateti cu grija bateria sau acumulatorul. Bateria respectiv, acumulatorul si aparatul
electric pot fi eliminate acum, separat.

Comutatorul “A1“ porneste sau opreste lampa.

A\ Acest produs nu este adecvat pentru functionare in circuite electrice cu intensitate reglabila. Aceasta poate fi reglatd prin atingerea reperata a suprafetei cu senzor “A2% in “3¢
trepte. (100% - 50% - 15% - Off)

Racordul USB integrat nu are o functiune de date §i acesta este destinat numai ca sursa de tensiune.
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® Indicagdes de seguranca / Favor ler atenciosamente estas informagdes antes da instalag&o ou colocagéo em servigo deste produto Guardar estas instrugdes de
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uso para fins posteriores.

O fabricante esté isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificagdes motivados por uma utilizagdo inadequada dos candeeiros.

A manutenc&o dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Por razdes de seguranca elétrica, este produto ndo deve ser limpo com &gua ou outros liquidos. Para
a limpeza, utilizar apenas um pano seco e que ndo largue pelos.

/I Cuidado! Perigo de chogue elétrico. Antes de cada ligagio & rede, verificar o candeeiro completo quanto a possiveis danos. Nunca utilize o candeeiro se notar
qualquer dano.

/\ Atengéo! Desligar o cabo de rede da fonte de alimentag&o antes de iniciar a montagem ou desmontagem. Desligar o disjuntor de terra ou o disjuntor automatico ou
desapertar o fusivel. Interruptores existentes em "OFF"".

A Atencao! Antes de furar os orificios de fixagdo, assegure-se de que ndo exista cabos ou tubos de gés, agua ou electricidade que possam ser danificados no local de
perfuracéo.

Durante a montagem, assegure-se de que o material de fixagao seja apropriado para a superficie e que tenha uma capacidade de carga adequada. O fabricante ndo se
responsabiliza por uma conexdo inadequada do artigo com a respectiva superficie.

H O simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto nao pode ser colocado no lixo doméstico. O produto tem, pelo
contrario, no fim da sua duracdo de vida, que ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electronicos para reciclagem. Por favor informe-se sobre este
local de recolha junto das entidades comunais responsaveis.

Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver um dispositivo antigo correspondente.Neste caso, a devolugdo e a eliminagéo séo gratuitas para si.Por
favor, exclua todos os dados pessoais antes de retornar.

A eliminagéo adequada deste produto ajudara a evitar potenciais consequéncias ambientais e de salide que poderiam resultar da presenca de substancias, misturas ou
componentes perigosos. Na qualidade de consumidor, desempenha um papel vital na reciclagem de matérias-primas potencialmente utilizaveis e na manutencéo de um
ambiente limpo.

Certifique-se ao fazer a montagem que os fios de ligagdo néo estejam danificados.

Este produto esta previsto para o funcionamento normal e apenas pode ser utilizado para a montagem na parede.

. O candeeiro tem a classe de protecdo “IP44“ e esta autorizado para a utilizacdo no exterior de residéncias domésticas privadas. Nivel de protecgéo IP sé é valido para

aplicagéo na parede.

. “3& A fonte de luz LED incluida ou utilizavel pode ser substituida pelo cliente final.

. Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética ,,F*, em conformidade com o regulamento da UE 2019/2015.

. Séo possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo de vida (til.
. Baterias ou pilhas recarregaveis ndo podem ser jogadas no lixo doméstico. Deverdo ser eliminadas em conformidade com as normas das autoridades competentes

como lixo especial. Para o efeito recorra aos ecopontos existentes.

. As seguintes pilhas ou acumuladores estéo incluidos neste aparelho elétrico: Tipo de pilha: **18650" / Sistema quimico: "'Li-lon"*
. Antes de eliminar a pilha ou acumulador, certifique-se de que estd completamente vazio. Retire a pilha ou 0 acumulador com extremo cuidado. A pilha ou acumulador

e o aparelho eléctrico podem agora ser eliminados separadamente.

O interruptor "Al1" liga ou desliga a luz.

A Este artigo ndo é apropriado para funcionamento em circuitos com regulagéo da intensidade da luz. Tocando repetidamente na superficie do sensor “A2% permite
ser regulado em “3* niveis. (100% - 50% - 15% - Off)

A ligagao USB integrada néo possui fungéo de dados e apenas foi concebida como alimentagéo elétrica.

@ Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kurmadan veya ¢cahstirmadan 6nce liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullamim kilavuzunu daha sonra
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basvurmak iizere iyi bir sekilde saklayimz.

Isiklandirma techizatinin usuliine uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan iiretici sorumlu tutulmaz.

Isiklandirma teghizatlarmin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Elektrik giivenligi nedeniyle bu iirliniin su veya diger sivilar ile temizlenmesi yasaktir. Temizlik igin
sadece kuru, tiiysiiz bez kullanin.

/N Dikkat! Elektrik carpmast tehlikesi. Her bir sebeke baglantis1 6ncesi aydinlatmanin tamamini olasi hasarlara yonelik kontrol edin. Aydinlatmada hasarlar tespit
ettiginizde onu kesinlikle kullanmayn.

/\ Dikkat! Montaja veya skmeye baslamadan 6nce sebeke hattin1 gerilimsiz hale getirin. Hata akimi koruma anahtari veya sigorta otomatini kapatin ya da sigortay1
dondiirerek gikarm. Mevcut anahtarlart "KAPALI" konumuna getirin.

/\ Dikkat! Sabitleme deliklerini agmadan 6nce deligin agilacak yerden gaz, su veya elektrik hatlarinin delinmeyeceginden veya hasar gormeyeceginden emin olun.
Montaj sirasinda buna dikkat edin, sabitleme malzemesinin alt taban i¢in uygun olduguna ve bunun gerekli tasima kapasitesine sahip olduguna dikkat edilmelidir.
Uriiniin ilgili alt taban ile uygunsuz baglantidan dolayn iiretici sorumlu tutulamaz.

X Uriiniin veya ambalajin tizerindeki tizeri ¢izik ¢6p bidonu lizerindeki r simgesi, bu liriiniin dmrii bittikten sonra imha etmek igin ev ¢opiine atilmamas: gerektigi
anlamina gelmektedir. Mamul, 6mrii bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri doniisiim i¢in toplandig: bir yere gétiiriilmelidir. Bu yerin nerede
oldugunu liitfen yetkili yerel idarenizden sorun.

Yeni bir cihaz satin alirken, ilgili eski cihazi iade etme hakkiniz vardir.Bu durumda iade ve imha sizin i¢in ticretsizdir.Liitfen geri donmeden dnce tiim kisisel verileri
silin.

Bu iiriiniin uygun sekilde bertaraf edilmesi, tehlikeli maddelerinin, karisimlarin veya bilesenlerin mevcut olmasindan dolay1 ¢evre ve saglik i¢in olasi neticeleri
onlemekte yardimei olmaktadir. Tiiketici olarak burada olasi kullanilabilir ham maddelerin geri doniisiimii ve temiz bir ¢evrenin korunmasi i¢in belirleyici bir role
sahipsiniz.

Hatlarin montaj sirasinda hasar gérmemesini temin ediniz.

Bu iiriin, normal igletme i¢in dngdriilmiistiir ve sadece duvar montaji i¢in kullanilabilir.

. Aydinlatma “IP44* koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde dis mekanda kullanimina izni bulunmaktadir. IP koruma simifi, sadece duvara montaj i¢in gegerlidir.

22 Birlikte teslim edilen veya takilabilen LED 151k kaynagi, son kullanici tarafindan degistirilebilir.

. Buiiriin, AT Yonetmeligi 2019/2015'e dayali olarak ,,F enerji verimi sinifindan bir 151k kaynagina sahiptir.
. LED’lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LEDlerin 151k rengi ve parlama seviyesi irliniin dmriine bagli olarak da degisebilir.
. Piller ve akiiler ev atiklarina dahil edilemez. lgili makamlarm yonetmelikleri uyarinca 6zel atik olarak imha edilmeleri gerekir. Bunun igin mevcut toplama yerlerini

kullanin.

. Asagidaki piller ya da akiiler, bu elektrikli cihaza déhildir. Pil tipi: “18650% / Kimyasal sistem: “Li-Ion*
. Bertaraf 6ncesi, pilin ya da akiiniin tamamiyla bosaldigindan emin olun. Pili veya akiiyii dikkatli bir sekilde ¢ikarin. Pil ya da akii ve elektrikli cihaz, simdi ayr sekilde

bertaraf edilebilir.

“Al* anahtar1 15181 acar veya kapatir.

Bu tiriin kisilabilir devrelerde kullanim i¢in uygun degildir. “A2” sensor yiizeyine tekrar tekrar dokunarak “3” kademede karartilabilir. (100% - 50% - 15% - Off)
Entegre USB baglantisi bir veri fonksiyonuna sahip degildir ve sadece gii¢ kaynag1 olarak kullanima uygundur.

@ Drogsibas noradijumi / Ludzu, uzmanigi izlasiet So informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemsanas ekspluatacija. Uzglabajiet lietoSanas pamacibu art
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turpmakajai lietoSanai.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaud&jumiem, kas tika nodariti lampas nepienacigas lietoanas rezultata.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Ar elektribu saistitu drosibas apsvérumu dél izstradajumu nedrikst tirit ar Gideni vai citiem Skidrumiem. TirSanai izmantojiet tikai
sausu, neplikosu dranu.

/I Uzmanibu! Elektriska trieciena risks. Pirms katras pieslégsanas pie elektrotikla, parbaudiet visu lampu — vai tai nav kadu bojajumu. Nekada gadijuma nelietojiet
lampu, ja tai ir konstatéti bojajumi.

/\ Uzmanibu! Pirms montazas vai demontazas atslégt barosanas vadu no sprieguma. Izslédziet nopludstravas (FI) aizsargslédzi vai automatisko dro$inataju, vai
izskriivgjiet dro§inataju. Pieejamajiem slédziem jabit uz “OFF” (izsl.).

/A Uzmanibu! Pirms stiprinajumu caurumu urbsanas parliecinieties, ka urbSanas vieta nav iespgjams ieurbt vai sabojat gazes caurules, tidens caurules vai
elektropadeves linijas.

Veicot montazu, pieversiet uzmanibu tam, lai stiprinajuma materials ir piemérots pamatnei un tai ir pietiekama kravnesiba. Razotajs nevar uznemties atbildibu par
izstradajuma neatbilstosu savienoSanu ar pamatni.

H Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kurd ir attglots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimg, ka §o produktu nedrikst utilizet kopa ar sadzives
atkritumiem. P&c produkta ekspluatacijas izbeigSanas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko ieri¢u vaksSanas vietas otrreizgjai parstradei.
Luadzu, sazinieties ar pa$valdibas iestadi, kur var sanemt informaciju par atbildigam utilizacijas vietam.

Tegadajoties jaunu ierici, jums ir tiesibas atgriezt atbilstosu veco ierici.Saja gadfjuma atgrie$ana un utilizacija jums ir bez maksas.Pirms atgrieSanas, lidzu, izdzésiet
visus personas datus.

S izstradajuma pienaciga utilizacija palidz nepielaut iespgjamas sekas videi un veselibai, kas varétu izrietét no bistamo vielu, maisTjumu vai komponentu klatbiitnes.
Turklat jums ka pat€rétajam ir iz8kiroSa loma potenciali lietojamu izejvielu otrreizgjai izmantosSanai un tiras vides saglabasanai.

Parliecinieties, lai montazas gaita netiktu bojati vadi.

Sis izstradajums ir paredz&ts lietoSanai normala reZima, un to var izmantot tikai montazai pie sienas.

. So lampu drosibas pakape ir “IP44 un tas ir piemérotas privatam majsaimniecibam lietodanai ara. IP — aizsardzibas pakape attiecas tikai uz sienas montazu.

& Komplektacija ieklauto vai ievietojamo LED gaismas avotu var nomainit gala klients.

. S1 izstradajuma gaismas avots atbilst energoefektivitates klasei ,,F*, saskana ar ES Direktivu 2019/2015.
. Dazadu precu partiju LED spuldzu izstarotas gaismas krasu gamma var atskirties. ArT atkariba no kalpoSanas laika LED spuldzu izstarotas gaismas krasa un intensitate

var mainities.

. Neizmest baterijas un akumulatorus majsaimniecibas atkritumos! Tie ir japarstrada atseviski, atbilstos$i piekritigo institiiciju noteikumiem. Baterijas un akumulatori ir

janodod tam paredz&tajas savaksanas vietas.

Sadas baterijas vai akumulatori ietilpst $aja elektroierice: Baterijas tips: "'18650" / Kimiska sistéma: "Li-lon"

Pirms utilizacijas parliecinieties, vai baterija vai akumulators ir pilnigi izladéts. Uzmanigi iznemiet bateriju vai akumulatoru. Tagad bateriju vai akumulatoru un
elektroierici var atseviski utilizgt.

Ar sledzi “Al“ lampa tiek ieslégta un izslegta.

& Sis izstradajums nav piemérots lietoSanai elektriskajas k&deés ar gaismas spilgtuma mainiSanas funkciju. Atkartoti pieskaroties sensoru virsmai “A2% gaismas
spilgtumu var mainit “3“ pakapés. (100% - 50% - 15% - Off)

Iemont&to USB pieslégumu nevar izmantot ka datu nesgju, tas paredz&ts tikai sprieguma apgadei.

@D Mucrpyxuus 3a Gezonacnoct / Mosi, mpoueTeTe BHEMATEIHO Ta31 HH(OPMALHS, IPETH A2 3aN0YHETe ¢ HHCTATHPAHETO I eKILUIOATAMATA HA TO3H

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

NPoAyKT. 3ana3eTe 100pe Ta3u NOTPeOUTEICKA MHCTPYKIMSA 32 O-HATATHUIHY HeJu!

ITpon3BoUTEIAT HE TT0OEMa HUKAKBa OTTOBOPHOCT 3a HapaHsIBaHUS WM IIETH, KOUTO Ca ITOCJISICTBHE OT HeNIPaBIIIHA yIIoTpeba Ha JlaMIiaTa.

Jla ce mo4ncTBaT caMo MOBBPXHOCTUTE Ha JlaMnuTe. OT choOpaskeHHs 3a eeKTpuIecka 6e30MacHOCT TO3H NPOIYKT He OHBa J1a ce MOYNCTBA C BOJA WIIH IPYTH
TEYHOCTH. 3a TIOYMCTBAHE M3IOJI3BAUTE CAMO CyXa KbpIa, KOSATO HE OCTaBs BIACHHKH.

/N Brumanme! OnacHOCT OT TOKOB yaap. [Ipean Bcsko BKIIFOYBAHE KbM 3aXPAHBAHETO MPOBEPSABAIITE LIIOTO OCBETUTENHO TAIO 3a MoBpeau. Hukora He nsnonsaiire
OCBETHTEITHOTO TSJIO, aKO YCTAHOBUTE TTOBPETH.

/\ Brunmanwe! IIpenu Havaso Ha MOHTaXKa MIIM IeMOHTaXka M3KIIIOUETE 3aXpaHBaIHsl Kabes oT Mpexara. M3kmouere Fl 3ammTHIS IpeKbeBad MM aBTOMAaTHIHYIS
MIpeKbcBay WM pa3Buiite npeanasurens. I[locraBere chliecTByBalUTe NPEBKIIIOUBaTENN B nostoxkenue “OFF”.

/\ Bunmanue! [peau u3mbIHEHNE HA MOHTAXXHUTE OTBOPH C€ YBEPETE, Ue B MICTOTO Ha MPOOMBaHEe HE MOTaT Jia O'b/IaT 3aCErHATH MJIM TMIOBPEJICHN BOJIOTIPOBOIHH U
Ta30MPOBOIHY TPHOU MM SNEKTPHICCKH KaOeIH.

OObpHETE BHUMAHKE HA TOBA 110 BpEME Ha MOHTa)ka ChOJII0IaBaliTe CKPENUTEIHUAT MaTepHai Aa € MOAXOIAIN 32 OCHOBATa U TS 1a € ChC ChOTBETHATA
TOBapOHOCUMOCT. [IpOM3BOIUTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT TPH HEMIPABHJIHO CBBP3BAHE HA apTHUKYJIA ChC ChOTBETHATA OCHOBA.

H 3HaxbT cbC 3ayepKHaTa Koda 3a cMeT BEPXY IPOAYKTa MM OTTAKOBKATa 03HAYaBa, Y€ TOH He TpOBa 1a ce N3XBHPIIL 3a¢HO ¢ OMTOBHTE OTHAAbIHU. B kpas Ha
€KCII0aTaI[MOHHATA CH FOJHOCT NPOAYKTHT TPSAOBA Jla C€ OTCTPAHU B IyHKT 32 BTOPUYHH CYPOBHHH Ha €JISKTPUYECKH U €JIeKTPOHHM ypeau. MHdopmupaiite ce B
MECTHOTO YNpPAaBJIECHHE 3a HATMYMETO HA TaKbB ITyHKT 3@ BTOPUYHH CYPOBHHH.

ITpu 3aKymyBaHe Ha HOBO YCTPOWCTBO HMaTe IIPaBo Jia BEPHETe ChOTBETHO CTApO YCTPOiicTBO.B To3M cirydail BpBIaHeTO M M3XBBPIITHETO ca Oe3IIaTHH 3a
Bac.Mons, u3Tpuiite BCHUKU JIMYHU JaHHU IPEAU BpbIIaHE.

IIpaBUIIHOTO OTCTpAHSABAHE HAa TO3M MPOAYKT KaTO OTMAbK L€ MOMOTHE 3a NIPEJOTBPATABAHE HA Bb3MOXKHH MOCIIE/ICTBHUS 32 OKOJIHATA CPeJia U 3/IPaBETO, KOUTO
MOTart Jia Bb3HHKHAT [TOPaJ¥l HAINYHETO Ha OITaCHH BEIeCTBA, CMECH MM KOMITIOHeHTH. Kato motpebuTen Brue nMare perrapaiia pos 3a pelUKINPaHeTo Ha
MOTEHIMAIHO U3II0JI3BAacMH CYPOBHHH U 32 ONA3BAHETO HA YHCTA OKOJHA Cpeaa.

VYBepere ce, 4e IPH MOHTa)Ka MPOBOTHUIUTE HE Ca MPETHPIIETH NOBPEIH.

To3u nNpoyKT € NMpe/IHa3HaueH 3a HOpMaJlHa eKCIIIoaTallus U cJelBa 1a C€ U3I0JI3Ba CaMo 3a CTEHEH MOHTaX.

. OCBETHTEIHOTO TSJIO MIPHUTEkKABa cTeneH Ha 3amuTa “IP44% 1 e npeaHa3sHa4eHOo 3a U3I0JI3BaHE HAa OTKPUTO B YAaCTHH JOMakuHCTBA. CTeneHTa Ha 3amuTeHocT IP

Ba)KM CaMo IPU MOHTHPAHE Ha CTCHA.
@ TIprnoxkeHusT win n3nomssaeM LED W3TOUHKK HA CBETIMHA MOKe 13 Ob/e OAMEHEH OT KpailHHUs KIMEHT.

To3u MPOIYKT ChABPKA €MH U3TOYHHK Ha CBETIIHHA C KJIaC Ha eHepruitHa eeKTUBHOCT ,,F* B choTBeTcTBHE ¢ Permamenta na EC 2019/2015.

BB3MOXKHH ca OTKIIOHEHHS B I[BETA NIPU CBETOAMOIH OT PA3JIMYHU NapTHAX. L[BeThT U crilata Ha CBETIIMHATA HAa CBETOJUOUTE MOTAT Ja C€ MPOMEHST B 3aBUCUMOCT
OT CPOKa Ha EKCILIOATAIIH.

barepunte nim akyMysaTopute He O¥Ba Ja Ce OTCTPAHSABAT 3a€/HO C JOMAIIHUTE OTnagbli. Te TpsioBa qa ObJaT OTCTpaHsIBAaHH KAaTO CNCHUAIHK OTHAIbIU CHIIIACHO
pasnopeOuTe Ha KOMIIETCHTHUTE MHCTAHIMH. 3a IIeNTa H3M0JI3BaliTe HAIMIHUTE MeCTa 3a ChOupaHe.

To3u eNneKTpoypes ChAbpXKa CIEAHUTE eJHOKPATHH OaTepuu, pecll. akyMyJiaTopHu 6arepun: barepus tum: ,,18650% / Xumnuecka cucrema: ,,Li-Ion*

IIpeau OTCTpaHsBaHe KaTo OTMAAbK CE yBEpETe, Ue AHOKpaTHATA OaTepHs, PECIl. akyMyJIaTopHaTa GaTepHsi € HAaIbJIHO pa3pe/ieHa. V3BafeTe BHUMATEIIHO
eIHOKpaTHaTa OaTepus, pecil. akyMynatopHaTa 6atepus. Cera efHOKpaTHaTa GaTepus, pecil. akyMyJIaTOpHaTa 6aTeprst ¥ eJIeKTPOypeIbT MOTaT Ja ObJaT OTCTPAHCHH
KaTo OTMAJbK Pa3/eIHo.

[peBkmouBatenst “Al% BKIIIOYBA MM U3KIIFOYBA OCBETUTEIHOTO TSUIO.

A\ Tos3u apTHKYI He € [TO/IXO/ISIL 32 SKCIUIOATALIHS B SIIEKTPHUCCKH BepurH ¢ auMupane. Tol Moyke 1a ce IMMHpA 4pes TOBTOPHO JOKOCBAHE Ha CeH30pHATA
MOBBPXHOCT “A2% Ha “3% crenenu. (100% - 50% - 15% - Off)

Brpanenata USB Oykca HsiMa (yHKIS 32 IPEHOC Ha JaHHU U € TIPEIBHU/ICHA CaMo 3a CICKTPO3axpaHBaHe.
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@ Ykazanus no 6e3onacuocru / Hpemne YeM NMPUCTYNUTDb K MOHTAXKY WJIM BBOAY B IKCILUIyaTallMIO 3TOr0 npnﬁopa, BHUMATEJIBHO npo-mTaiiTe PYKOBOJACTBO
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10 IKCIUTyaTanuu. PekoMeHyeM COXpaHUTh 3TO PYKOBOJACTBO, TAK KAK OHO MO:KeT BaM noHaj00MTHCs BIOC/IEACTBUM.

[IpousBomuTEb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MIOBPEKACHNUS WIH YIepO, BbI3BAaHHBIC HENPABUIBHO dKCIUTyaTalleil CBETUIIbHUKOB.

VX071 3a CBeTHJIBHUKAMH OTPAHUYMBACTCS YXOOM 32 MOBEPXHOCTHIO. 110 MpHYnHaM 3J1eKTpUYecKol 6e30MacHOCTH JaHHbIH BBIKITIOUATEIb 3aMPEIaeTCsl YUCTHTD C
TTOMOUIBIO BOABI WITH JAPYTHX XKUAKOCTEH. VICTIONB3yiTe Il OYUCTKU TOJIBKO CYyXYIO O€3BOPCOBYIO TKAHb.

I\ OcropoxHo! OnacHOCTh MopaxkeHus dIeKTpudeckuM TokoM! Ilepen KaxapIM HOAKITIOUCHHEM CBETHIBHUKA K CETH ITMTAHUS [IPOBEPHTE BECh CBETUIILHUK HA
OTCYTCTBHUE NOBpEXIeHHH. HUKOT]a HE UCTIONB3YITEe CBETUIILHUK, €CIIH 0OHAPYKUTE TOBPEIKICHUS.

/A Buumanue! Iepen HauaJIOM YCTAaHOBKH WJIM IEMOHTAXa OTKJIIOUUTE 110/1a4y HANpsDKEHUS Ha poBoA nutanust. OTkimounts Y30 Wi 3alUTHEIA aBTOMATHYECKUI
BBIKJIFOUATENb JIM0O0 BBIKPYTUTH IIPpeioXpaHuTelb. Vimeroumecs Boikitoyarend B nojoxenne “OFF” (BBIKJI).

/\ Bunmarme! Tlepen cBepieHHEM KPETIE:KHBIX OTBEPCTHH YOSIUTECh B TOM, YTOOBI Ha MECTE KPETICHHsI He ObLIH IPOCBEPIICHBI WM MOBPEXKICHBI JIMHUH T'a3a,
BOJIbI HJIH TOKA.

OO0partute BHUMaHHE Ha 3TO BO BpeMsi COOPKH, YTOOBI KPETISKHBIH MaTepHall TOAXOIUI JUIsl COOTBETCTBYIOIIEH CTEHBI WM MTOTOJIKA, a CTEHa M OTOJIOK 00JIaiain
COOTBETCTBYIOILCH HecyIIeil clocoOHOCTRIO. [Ipon3BoITENIL HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 338 HEHAUISKAIIlee KPEIUICHHe MPUOOpa Ha COOTBETCTBYIOIICH MOBEPXHOCTH.
¥ Cumson NepeYEPKHyTOr0 MyCOPHOT0 KOHTEHHEepa Ha MPOIYKTE HJIM Ha YIAKOBKE 03HAYAET, YTO ITOT IPOLYKT HENb3sI BBIOPACKIBATh B XO35HCTBEHHBINH MYCOD.
BMmecTo 3TOro npojyKT T0JDKEH ObITh YTUIIM30BaH MO UCTEYEHUH CPOKA €ro IKCIUTyaTalluy Yepe3 IyHKThI IPUEMa 0TPaOOTaHHBIX 3JIEKTPUUECKHUX U JIEKTPOHHBIX
npubopoB. Mecta HaX0X/IEHHs TAKOBBIX BaM crienyer y3HaTh B BaliieM jKHIHIHO-KOMMYHAIbHOM YIIPABICHHU.

IIpy nOKyIKe HOBOTO YCTPOWCTBA BBl HMEETE MPABO BEPHYTh COOTBETCTBYIOLIEE CTAPOE YCTPOHUCTBO. B 3TOM Cilyyae BO3BpaT M yTHIIN3ALMS IS BAc

OecrutatHbl. [Toxkanmyiicta, yaanuTe Bce JIMUHBIC JaHHBIC TIEPE BO3BPATOM.

Haanexaias yTuiiu3aius JaHHOTO H3EMs IOMOraeT H30ekKaTh BO3MOYKHBIX MOCICACTBHUI sl OKPYIKAIOIIEH CPE/Ibl U 310POBbs, KOTOPIE MOTYT ObITh BBI3BAHBI
COZIep)KaHUEM OIACHBIX BELIECTB, CMeCei 1 KOMIIOHEHTOB. [IpH 3TOM BbI, KaK IOTPEOHUTENb, UTPAETe PELIAIOLIYIO POJIb B IOBTOPHOM HCIIOJIb30BAHUH TOTEHIMATBHO
MIPUTOJTHBIX CHIPHEBBIX MATEPHAIOB U COXPAHEHHU YHCTON OKPYKAIOIIEH CPE/IbI.

Crenure 3a TeM, 9TOOBI TPOBO/A HE OBLIN MOBPEXKICHBI BO BPEMS MOHTAXKa.

JlaHHBII OPOAYKT MpeIHA3HAYCH 11 HOPMAIBHOTO UCIIONB30BAHHS H MOXKET YCTAHABIMBATHCS HCKIIFOYUTEIFHO Ha CTCHY.

. CBETUJILHUK UMEET THUII 3aIUThI “IP44“ u JOITyCKaeTCs I Hapy>KHOI'O OBITOBOTO KCIIOJIB30BaHusI. CTENEeHb 3alIUTHI IP HeﬁCTBHTCHBHa TOJIBKO IJIs1 MOHTa)ka Ha

CTCHEC.

»::é 3amena NpuIara€Moro Ujiv rnpurogHoro CBETOAUOAHOIO UCTOYHHUKA CBETA MOXKET IPOU3BOAUTHECA KOHCUYHBIM KIIMEHTOM.

. JlaHHBIN TPOIYKT CO/EPXKUT HCTOYHHK CBETa C SHeprodh ek THBHOCTHIO Kiacca ,,F*, coriacHo nocranosnexnto EC 2019/2015.
. BO3MO’KHBI OTKIIOHEHHS! B LIBETE B PA3HbIX MAPTUSIX CBETOAHOIOB. L[BET M HHTEHCHBHOCTD CBETO/IHO/A MOKET MEHSITHCS C TEUCHHEM BPEMEHH.
. He BoiOpacsiBaTh GaTapen 1 akKyMyJISTOPbI BMECTE C OBITOBBIMH OTXOJaMH. B COOTBETCTBUHM € MOCTAHOBJICHHSIME COOTBETCTBYIOIIUX O(UIHATIBHBIX HHCTAHIMI OHI

JIOJDKHBI Y THITH3HPOBATBCS B KAUECTBE 0COOBIX OTXOOB. MICIOIB3yiiTe [Tl 9TOr0 COOTBETCTBYHOLINE MecTa cOopa barapeex.

. B manHOM 3nektponpubope copepikarcs cieayromue 6arapen 1160 akkymysstopsl: Tumn 6atapeex: “18650% / Xumuueckas cucrema: “Li-lon“
. Ilepen yrunnzanueit yoeaurecs, 9to 6aTapest WIM aKKyMYJIATOP MOJHOCTBIO pa3pshkeHbl. OCTOPOXKHO H3BJICKHTE OaTapero WM akKyMysiTop. barapero miu

AKKYMYJISITOP H DJIEKTPONPUOOp TeIeph MOXKHO yTHIM3UPOBATH Pa3lelbHO.

[epexirouaTens “ Al “ BKIIOYET U BBIKIIOYAET CBETHIIbHUK.

A\ Jlannslit IPOXYKT He TpeHA3HAYEH [T HCTIONB30BAHKA B LEIX TOKA ¢ 3aTeMHeHHeM. C IIOMOIIBIO TOBTOPHOTO HAKATHS KHOIKH “A2% Ha Iy/IbTe, BO3MOYKHO
“3% crynenuaroe peryiuposanue spkoctu. (100% - 50% - 15% - Off)

Berpoennsiii pazbem USB He npejHasHaueH Ul epeiadn JaHHbIX M CIIY)KUT TOJIBKO B KAUeCTBE MCTOYHUKA MUTAHMUSL.

D Evociteic acpaieiag / Ipotod apyicete TNV eyKardotacn 1 T 0£on 6 Asrtovpyia avTov TOV TPOidVTOg, SrufdcTe pe TPocoyl AVTEG TIC TAPOQPOpitS.
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DuraETe 00TEG TIG 00N YiES YPONGS Y10 TNV TEPITTOON OV B0 TIG YPELNGTEITE UPYOTEPQ.
O koTaoKevaoTIG 08 PEPEL ovdeptio eVBHVN Yo TPAVHATIGUOVG 1) PAAPBES, EPOGOV TPOKVWOLV ad AovOUGHLEVN YPTCT| TOV AVYVIDV.
H mepumoinon tov Avyviodv meplopiletat oty empaveld toug. I'a Adyoug niektpikng aopdielog dev emtpénetal va kKobapiletat o Tapdv mpoiov pe vepd 1 GAAL
vypé. Xpnoponoteite yio Tov KaBapioHod TOL ATOKAEIGTIKA KOl LOVOV £VaL GTEYVO TV TOL OEV aPrVEL (VOLOL.

Ipocoyn! Kivévvog niektpominéiog. Ipwv amd kébs chvoeon oto SikTvo pedpatog, elEyyete OA0 T0 POTIOTIKO Yo TVYOV PAGReS. Tloté punv ypnoponoteite to
POTIOTIKO, €AV dtamiotdoete PAAPES.
A\ Ipocoyn! IIpwv v évapén g eYKOTAGTAONG 1) ATEYKATAGTACTS KATERACTE TOV YEVIKO SLOKOMTN TAOTC. ATEVEPYOTOUGTE TOV OLTOUOTO SLOKOTTN SLOPPOTG 1)
TOV OVTOUOTO UNYAVIGHO ac@uAEing, N EePOddOTE TV ao@dletr. Oéote TOVG LVIAPYOVTES dlokdmTeg ot Béon «OFF».
A ITpocoyn! BeParwbeite mpv Tv d16voién TV TpUT®V GTEPEMOTC, OTL dev diépyovtar omd To onpeio ddtpnong aywyoi agpiov, vepod N pedpartog, ot omoiot Ha
propodoav va dtatpnBovv 1 va vrostohv {npd.
A®OTE TPOGOYN GE CVTO KOTA TN GUVOPUOAOYNON TPETEL VOL TPOGEEETE VL EIVOL TO DAIKO GTEPEMOTG KATAAANAO Y10 TO VTOGTPWOLO KL TO TELELTALO VoL EYEL TNV
avaroyn eépovoa tkavotnta. o avBacuévn chvoeoT Tov TpoidvTog e TO EKACTOTE VIOGTPMILO O KOTACKEVUOTNG O&V Umopel vor avaddPet kaptio evfov.
H To cupuPolo Tov Sleypapievon Kadov amoppLiietey GTO TPOLOV 1] 6TV GLOKEDOGLO GTLLALVEL, OTL AUTO TO TPOLOV OTTCYOPEVETAL VoL TETAYHEL GTCL OKLOKKL
OOPPLLLATO. AVTL 0VTOV TPETEL TO TPOLOV UETOL TNV ANEN TNG SrapKewag Aettovpytag tov va emtfephet og e1d1K0 pepog cLALEENG NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIK®V
GUGKELMVY Y10 AVOKVKA®OT). Tog Tapakarovpe TAnpofopidette yio avto 10 pepOg oo v appodio SNUOTIKY Sloknon.
Otav ayopdlete o vE GLOKEDT, £XETE TO SIKAIMUO VO EMGTPEYETE MO OVTIOTOLYN TOALL GUCKEVT.ZE QT TNV TEPITTMOON, 1) EMOGTPOPN Kot 1) amdppuym eivarn
SWPEAV Y100 GGG ALoypAYTE OO TOL TPOCOTIKG SESOUEVO TPV EMGTPEYETE.
H opbn} amdpprym awtov tov mpoidvtog Oo cupfdrletl 6TV amo@vyn THAVOV GUVETELOV Yol TO TEPPAALOV Kot TV VYeio TOL Hol HTOPOVSAV VoL TPOKVYOLV aITd TNV
Vropén eMKIiVOLVOV 0VCLOV, YHATOV 1] GUGTOTIKGV. QG KATAVOANOTAC, TaileTe KaBopPloTKd pOLO GTNV AVAKTNGN SLVNTIKA ELOTOMCIHOV TPATOV VAOV Kol 6T
Swtpnon evog kabapov TEPPAALOVTOG.
Yryovpevteite 0TL ot katd TV TomobEmon d¢ Oa yivel Cnd oe aywyovc.
AVt 10 TIPOioV TPoopileTal yio Kavovikn Aettovpyia Kot HTopel vor xpNOYLOTOMOEL ATOKAEIGTIKG Y10 £YKATAGTACT GE TOLYO.

. To potiotikd katéxet tov fabud mpootaciog “I1P44% kot eivol oxed1oHEVO OTOKAEIGTIKA Y10 YPTON GE EGMTEPIKO YDPO WIOTIKAOV VOIKOKLPLOV. O Babpog

mpootaciog IP woyvel uoévo yo v eykoTdoTacn 6To Toiyo.
2R H oK eOpeVN N eykatacthion eotevn tyn LED puropet va aviikatootadel oamd tov tedikd meddtn.

. To mapdv mpoidv mepiéyel poTEVN TINYN KAGONG EVEPYELOKNG amddoong ,F, Bdcet Tov kavoviopov EE 2019/2015.
. Xpoportués mapekkrioels ota LED Swapopeticdv poptiov eivar duvatés. To gmg xpodpatog Kot 1 éviact tov mtog tov LED propet va addoimbel eniong oe

cuvaptnon pe v dupketo Cong.

. O prartapieg 1 eravapoptilopeveg pratapieg amoyopedetol va katoAn&ovy ota owklokd anoppippota. [Ipénet va aroppintovion coppmva pe Tig pubpicelg tov

OPUOSIOV VINPESLOV MG EWIKA OTOPPILLLATO. XPNGUYLOTOLEITE Yo VT TOL VIAPYOVTO GTHEIN GVAAOYNG.

O1 e&ng pratapieg N emavaeoptilopeves prnotapieg TepAapavoviol o€ otn TV Nrektpikn cvokevn: Tomog pratapiog: “18650% / Xnuucd ovotnua: “Li-lon*
Bepoarwbeite mpv and v andpprym, 6TL N protapio 1 1 EXova@opTiopevn urotapio £(L 0mo@opTIoTel TAPOG. APUIPESTE TPOGEKTIKA TNV UroTApion 1) TNV
emavaeoptiiopevn pratapio. H protapio ) 1 exovopoptildpevn purotapio Lropovv tdpa vo axopplpbov Eexopiotd.

O dwakomng “Al* gvepyomotel 1| AmEVEPYOTOLEL TO POTIOTIKO.

& Avtd o TPOTOV dev givar KaTtdAANLO Yo Aettovpyio o€ KUKAGUOTO PEVUATOS e peootdtes. H potevomta Tov mpoidvtog pmopet ayyilovtag emavelnupévo tmy
empaveln aobnmpa “A2% va pvbiotei peootatikd og “3% Babuidec. (100% - 50% - 15% - Off)

H evoopatopévn covdeon USB dev €xet Aettovpyia dedopévav kot tpoopiletar pdvo yiao TV Tpopodocia e Taom.

@B Sigurnosne upute / Molimo vas progitajte ove informacije pazljivo prije instalacije ili pogetka upotrebe ovog proizvoda. Satuvajte ovo uputstvo za buduée
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potrebe.
Proizvodaé ne preuzima odgovornost za ozljede ili stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.
Ciséenje svjetiljki je ogranieno na povrsine. Iz razloga elektricne sigurnosti, ovaj se proizvod ne smije Gistiti vodom ili drugim tekuéinama. Za &iséenje koristite samo
suhu krpu, koja ne ostavlja vlakna.
/I Oprez! Opasnost od elektrignog udara. Prije spajanja na elektri¢nu mrezu, provjerite kompletnu svjetiljku, da li ima osteéenja. Nikada nemojte koristiti svjetiljku
ako primijetite bilo kakvo ostecenje.

Upozorenje! Odspojite mrezni vod s napajanja prije pocetka montaze ili demontaze. Iskljucite FI prekidac ili automatski prekida¢ ili uklonite osigura¢. Postojeci
prekidaci na polozaj “OFF”.
A Paznja! Prije buSenja rupa za pri¢vri¢ivanje osigurajte da na mjestu busenja ne dode do busenja plinovoda, vodovoda ili strujnih vodova ili do njihovog oste¢enja.
Kod montiranja potrebno je paziti da je materijal za pri¢vri¢ivanje prikladan za podlogu i da je ona odgovarajuce nosivosti. Proizvoda¢ ne moze preuzeti odgovornost
u slu¢aju nestru¢nog povezivanja proizvoda s doti¢cnom podlogom.
H Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znaci, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Proizvod se na kraju svog
zivotnog vijeka mora odnijeti u prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Molimo raspitajte se za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe.
Prilikom kupnje novog uredaja imate pravo na povrat odgovarajuceg starog uredaja.U tom slucaju povrat i zbrinjavanje su za Vas besplatni.Prije povrata izbrisite sve
osobne podatke.
Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda u otpad pomoc¢i ¢e u sprjecavanju mogucih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizaéi iz prisutnosti opasnih tvari,
smjesa ili komponenti. Kao potrosac, vi igrate kljucnu ulogu u recikliranju potencijalno iskoristivih sirovina i odrzavanju ¢istog okolisa.
Osigurajte da se prilikom postavljanja uredaja ne ostete Zice.
Ovaj proizvod je predviden za normalan rad i smije se Koristiti isklju¢io samo za zidnu montazu.

. Svjetiljka posjeduje stupanj zastite “IP44“ i predvidena je iskljuc¢ivo za upotrebu u vanjskim djelovima privatnih kucanstava. IP-stupanj zastite vrijedi samo za

mondtazu na zid.

. 258 Prilozeni ili upotrebljivi LED-izvor svjetla, moze zamijeniti krajnji kupac.

. Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske uéinkovitosti ,,F*, temeljen na EU regulativi 2019/2015.

. Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razli¢itih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moZe mijenjati.

. Baterije i akumulatori se ne smiju oldagati sa ku¢nim otpadom. One se moraju, sukladno odredbama nadleznih tijela, odloziti kao posebni otpad. Za to Koristite

predvidena mjesta prikupljanja.

Sljedece baterije ili akumulatori nalaze se u ovom elektroni¢kom uredaju: Tip baterije: “18650 / Kemijski sustav: “Li-Ion*

Prije odlaganja osigurajte se da su baterija ili akumulator potpuno ispraznjeni. Pazljivo izvadite bateriju ili akumulator. Baterija ili akumulator i elektri¢ni uredaj sada
se mogu odvojeno zbrinuti u otpad.

Prekida¢ “Al1% ukljucuje ili iskljucuje svjetiljku.

& Ovaj proizvod nije namijenjen za rad u strujnim krugovima s regulatorom osvjetljenja. MoZe se zamragiti uzastopnim dodirivanjem povrsine senzora “A2¢ u “3¢
stupnja. (100% - 50% - 15% - Off)

Integrirani USB-priklju¢ak nema funkciju podataka i predviden je samo kao opskrba sa naponom.

@ Sigurnosna uputstva / Molimo Vas procitajte paZljivo ove informacije pre nego $to nastavite instalacijom ili puStanjem u rad ovog proizvoda. Sacuvajte ovo
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uputstvo za upotrebu za kasniju upotrebu.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili Stetu nastalu usled nestru¢nog rukovanja svetiljkom.

Odrzavanje svetiljki je ograni¢eno na njihovo povrsinu. Iz razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj proizvod se ne sme &istiti vodom ili drugim tenostima. Za ¢is¢enje
koristite samo suvu krpu koja ne ostavlja vlakna.

VLN Oprez! Opasnost od strujnog udara. Proverite celu lampu na oStecenja pre nego $to je prikljucite na elektriénu mrezu. Nikada nemojte koristiti lampu ako primetite
bilo kakvu stetu.

A Paznja! Pre zapocCinjanja montaze ili demontaze iskljucite mrezni kabel sa napajanja. Iskljucite FI prekidac ili automatski prekida¢ odnosno uklonite osigurac.
Postojeci prekidac je u polozaju “OFF.”

A Paznja! Pre busenja otvora za pri¢vriéivanje proverite da na mestu busenja ne moze do¢i do ostecenja vodova za gas, vodu ili struju.

Kod montaze potrebno je obratiti paznju da materijal za pri¢vr§¢ivanje podesan za doti¢nu podlogu i da poseduje odgovarajucu nosivost. U sluc¢aju nestru¢nog nacina
povezivanja artikla sa dotiénom podlogom proizvodac¢ nece preuzeti nikakvu odgovornost.

E Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na proizvodu ili pakovanju oznadava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadom iz domaéinstva. Proizvod mora da se
nakon veka trajanja dostavi mestu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Molimo Vas informisite se o tome kod vase lokalne komunalne sluzbe.

Prilikom kupovine novog uredaja imate pravo da vratite odgovarajuci stari uredaj.U tom slucaju, povrat i odlaganje su besplatni za vas.Molimo izbrisite sve licne
podatke prije vracanja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda ¢e pomo¢i u spre¢avanju potencijalnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje koje mogu biti posledica prisustva opasnih
supstanci, smesa ili komponenti. Kao potrosa¢ igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno upotrebljivih sirovina i odrzavanju Ciste zivotne sredine.

Obezbedite da ne moze da dode do ostec¢ivanja vodova kod montaze.

Ovaj proizvod je namenjen za normalan nacin rada i sme se koristiti isklju¢ivo za montazu na stropu.

. Svetiljka poseduje stepen zastite “IP44“ i odobrena je za upotrebu u spoljasnjem delu privatnih domacinstava. IP - stepen zastite vazi samo za montazu na zidu.

& Prilozena ili upotrebljena LED-sijalica moze biti zamenjena samo od strane krajnjeg kupca.

. Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti ,,F*, zasnovan na EU regulativi 2019/2015.
. Odstupanja u boji LED moguca su kod razli¢itih serija. Boja i ja¢ina LED se takode menja tokom veka trajanja.
. Baterije i akumulatori ne smeju da se odlazu u kuéni otpad. Oni se moraju ukloniti prema propisima nadleznih sluzbi kao specijalni otpad. Za tu namenu koristite

odgovarajuca mesta za sakupljanje.

Sledece baterije ili punjive baterije se nalaze u ovom elektronskom uredaju: Tip baterije: “18650% / Hemijski sistem: “Li-Ion*

Pre odlaganja, uverite se da su baterija ili punjiva baterija potpuno ispraznjene. Pazljivo uklonite bateriju ili punjivu bateriju. Baterija ili punjiva baterija i elektri¢ni
uredaj sada se mogu odvojeno odlagati.

Prekidadem “Al“ se ukljucuje i iskljucuje svetiljka.

A& Ovaj artikal ne moZe da se koristi u strujnim kolima koji mogu da se dimuju. Ponovljenim dodirom na povrsinu senzora “A2% moguce je dimovanje u “3“ stepena.
(100% - 50% - 15% - Off)

Integrisani USB priklju¢ak nema funkciju prenosa podataka, ve¢ sluzi samo za napajanje.
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